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1886. Forsta Kammaren. N:o 40.

Onsdagen den 12 Maj, f. m.

Kammaren sammantriadde k1. 11 f m.

Justerades protokollet fér den H i denna manad.

Upplistes och godkindes Stats-Utskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

N:o 53, i fraga om forindring i tiden for arrendeafgifternas er-
liggande for vissa bland kronans utarrenderade egendomar;

N:o 54, i fraga om att at vissa & kronans utarrenderade egen-
domar bosatta ligenhetsinnehafvare bereda tryggad besittning af de
lagenheter de innehafva;

N:o 55, 1 fraga om egande- och dispositionsritten till vissa under
bruk och fabriker skatteképta hemman;

N:o 56, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse till Stora Rors hamnstyrelse af kronohemmanet Rorsberg pa
Oland;

N:o 57, angéende ofverlatelse till Goteborgs stad af egande-
ritten till kronans andel i forra Ostindiska kompaniets hus i nimnda
stad; samt

N:o 58, i anledning af Kongl. Maj:ts propositioner om eftergift
af kronans ritt till vissa danaarf.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamoters begiran
Stats-Utskottets under gardagen bordlagda memorial N:is 63 och 64.

Foredrogos och godkindes sammansatta Stats-, Banko- och Lag-
Utskottets sistlidne dag bordlagda utlatanden:

N:o 1, med anlegning af viickt motion angéende postsparban-
kens utvidgning till en rinte- och kapitalférsikringsanstalt; och

N:o 2, med anledning af vickt motion om anvisande af medel
till grundfond &t en jordbruksforlagsbank samt med forslag till
reglemente for en sidan bank.
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Foredrogs 4 nyo Bevillnings-Utskottets den 6 och 7 innevarande
Maj bordlagda betinkande N:o 15, i anledning af viickt motion om

" upphéfvande af forordningen den 29 Maj 1874, angidende Sveriges

och Norges ¢msesidiga handels- och sjofartsforhallanden.

Herr Statsradet Friherre Tamm: Bevillnings-Utskottet har uti
nu foredragna betinkande tillmotesgdtt motiondrens ganska langt
ghende 4asigter och ¢nskningar, da Utskottet hemstiller, att Riks-
dagen matte for sin del besluta, att den s. k. mellanrikslagen skulle
uppségas. Forunderligt nog, har Utskottet der satt punkt. Det
synes mindre vil std tillsammans med en del af Utskottets motive-
ring, d4 nemligen Utskottet pad sidan 12 i betinkandet sdger, att af
noden #r att erhalla andra bestimmelser, mera omsorgsfullt affat-
tade, »hvilka kunna finnas egnade att till de forenade rikenas smse-
sidiga batnad bittre tillgodose den allt lifligare samfirdseln dem
emellan> Men en sadan motivering kunde man hafva vintat och
forutsatt, att Utskottet icke skulle stanna vid ett forslag till upp-
siigning af mellanrikslagen sasom slutligt mal i detta fall.

Att en samfirdselslag mellan Sverige och Norge erfordras, har
vid flera tillfdllen blifvit erkindt. Det var nemligen p& svenskt
initiativ, som 1874 &rs forordning utkom. De svenska statsmakterna
erkidnde da, att en sidan lag vore erforderlig. I forhallandena da
och nu har icke nagon sirdeles stor forindring intrddt, annat &n
mojligen att flera jernvigsférbindelser astadkommits, hvarigenom
sddana bestimmelser skulle nu erfordras #nnu mera 4n ar 1874.
Afven en af de stora petitioner, som till Kongl. Maj:t framlemnats,
erkdnner fullkomligt behofvet af sadana bestimmelser, i det att
dessa motiondrer till Konungen framstilt en begiran om ett fortyd-
ligande af férordningen med afseende pa tolkningen af dess be-
stimmelser, men sirskildt betonat, att de onska, att en sidan
forordning som den af &r 1874 i prineip maitte komma att varda
bestandunde.

Om nu ocksd en sadan lag dr erforderlig, maste man dock er-
kénna, att missnéje uttalats fran flera hall om det sitt, hvarpd lagen
tillimpats, om tolkningen af lagens bestimmelser. Detta missnéje
har vid flera tillfillen gifvit sig tillkénna. Det uttrycktes offentligt
forst genom den interpellation, som forlidet &r férekom i denna
Kammare, #dfvensom i de af mig nyss omnimnda petitionerna till
Kongl. Maj:t. Hans excellens Statsministern har ocksa erkint, att
nagon rittelse erfordras, d4 han i den bekanta skrifvelsen till nor-
ska Departementet gjort framstillning om vidtagande af vissa rit-
telser, hvilka dock endast till nagon del blifvit accepterade. D4
man nu, pad grund af hvad i saken tilldragit sig, méste erkinna,
att bestimmelser angdende ifrdgavarande samfirdsel, 4ro nédiga och
detta s& mycket mer, som den langa landgrinsen emellan Sverige
och Norge gor det svirt, om icke omdjligt, att bevaka densamma,
méste man, ifall starka tullbestimmelser skulle uppstillas, naturli-
gen ocksa tillse, att dessa bestdmmelser blifva efterlefda. Om mau
deremot icke kunde #astadkomma, att de blefve efterlefda, skulle
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foljden deraf endast blifva en massa lagéfvertridelser, till hvilka
Riksdagen salunda péa sitt och vis medverkat.

Niar nu ett sdédant missnéje gifvit sig tillkdnna och rittelse icke
synes kunna vinnas genom en ofverensstimmande tolkning af lagen
1 de bdda linderna, torde, for erndende af en likformig tillimpning
af lagen, en férindring af densamma vara af néden; men derme
ar icke sagdt, att det forsta steget dertill skall vara lagens upp-
signing, ty #nnu #ro icke alla medel fors¢kta, for att pa annat sdtt
vinna en s&dan foréndring, och icke #r vél allt hopp ute, att en
forandring skulle pa annat sitt #n genom uppsigning af lagen kunna
vinnas.

P& samma gang som jag beklagar, att Utskottet uppstilt sasom
en fristdende &tgérd uppsdgning af denna mellanrikslag, torde det
tillatas mig f&4 uttala den forhoppningen, att Riksdagen 1 sitt beslut
matte betona, hvad som verkligen &r hufvudsak hir, nemligen att
en 1 bada rikena likformig tillampning af lagen skulle kunna astad-
kommas, och detta genom inférandet 1 lagen af bestimmelser, som
blefve affattade 1 det syfte, som Riksdagen kan komma att besluta.

Herr Bennieh: Efter det yttrande, som afgifvits fran stats-
radshénken, kan jag hysa de bista férhoppningar, att denna Kam-
mare, som 1 alla tider iakttagit moderation 1 sina beslut, icke skall
komma att lemna bifall till ndgon si valdsam atgérd som den af
Utskottet foreslagna.

Jag ber fa fidsta Kammarens uppmérksamhet derpd, att Bevill-
nings-Utskottets pluralitet i sin motivering med s& starka uttryck,
som mdjligen stodo till buds, sskt méla alla de olidgenheter, som
den nu gillande forordningen angfende Sveriges och Norges ¢mse-
sidiga handelsférbindelser skulle medféra; men samma pluralitet
har icke haft ett ord, — ett forsonande ord att siga om de forde-
lar, denna mellanrikslag medfort f6r begge rikena. Jag tror icke,
att ett Utskott, som har att utreda och allsidigt bedéma de till
detsamma remitterade fragor, nagonsin bér stdlla sig pa den stand-
punkt, att det ser saken allenast fran en sida men lemnar utan all
uppmirksamhet de andra synpunkter, ur hvilka samma sak bor och
kan betraktas.

Jag #r skyldig att genom citat styrka den anmirkning, som jag
1 detta hinseende framstdlt emot Utskottets sitt att motivera sitt
forslag.

Pga sidan 9 1 betdnkandet bérjar Utskottet sina egna reflektioner
och siger, »aft de allra vigtigaste bestdmmelserna ¢ lagen blifvit pd
hogst skiljaktigt sitt uppfattade, ej mindre af befollningen @ de for-
enade rikena #n ock af dessas regeringar, domstolar och tullmyn-
digheter, ett forhallande, hvilket otvifvelaktigt pékallar lagens om-
arbetning.»

Hvar har nu Utskottet erfarit, att folket 1 de forenade rikena
haft s& hogst skiljaktig uppfattning af lagen och dess bestimmelser?
Och hvilka hufvudsakliga eller vigtigaste bestimmelser i fraga om
férordningen dr det, som utgjort féremal for skiljaktiga meningar
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emellan folkens regeringar, domstolar eller tullmyndigheter? — Sa-
vidt jag vet, dr det ytterst fo bestdmmelser 1 lagen, som varit fore-
mal for skiljaktiga meningar; och hvad folket tinker — 1 fall ens
folket 1 allménhet tinker nagot om denna lag — derom har jag
icke nagon forestillning.

Emellertid baserar Utskottet pa denna uppgift, sasom pa ett
hufvudsakligt skil, sitt yrkande att hela lagen matte upphifvas.

Till de skiljaktigheter 1 uppfattningen, hvilka verkligen fére-
kommit, torde jag senare fa aterkomma.

Vidare siger Utskottet att det dr nogsamt bekant, shvilket men
den gingse tolkningen af hithorande bestimmelser vallat var klides-
tillverkning och bomullsvifnadsindustri.» .

Jag vet icke huru nigot sddant kan vara nogsamt bekant. At-
minstone kinner jag icke till det. Jag ser tviirt om af den statistik,
som Utskottet sjelft fogat vid betinkandet, att utforseln till Norge
af s& vil yllevifnader som bomullsindustriens alster varit ganska
betydlig. Statistiken &ddagaligger sa vil inforsel till Norge fran
Sverige, som fran Norge till Sverige. Man skulle siledes med
samma skil kunna siga, att den norska industrien lidit genom mel-
lanrikslagens bestimmelser, som tillatit svenska industrialsters in-
férande 1 Norge; men jag har icke hort nagon sadan klagan fran
norsk sida.

»Oliampligheten», siiger Utskottet vidare, »af hithorande bestim-
melsers bibeh&llande visar sig allra bist af den 1 motionen aftryckta,
fran Kristiania tullkammare till Kongl. norska regeringens Finans-
och Tulldepartement afgifna forklaring rorande inférsel fran Norge
till Sverige af oblekt bomullsviif, som, sedan den undergatt firgning
1 Kristiania, af nidmnda tullkammare attesterats sasom norsk till-
verkning.:

Sa vidt man skulle déma till denna lags olimplighet deraf, att
en eller annan underordnad myndighet, siasom den ifrigavarande
Tullkammaren i Kristiania, afgitvit en hogst egendomlig forklaring
— d& skulle man doéma pa myckef l6sa grunder — och sa mycket
mer losliga som det icke dr obekant, -— nagot, hvarom jag ytterli-
gare vill meddela Kammaren upplysning — huruledes norska re-
geringen fullstindigt ogillat denna af Tullkammaren 1 Kristiania
afgifna forklaring.

Sa snart Generaltullstyrelsen, som naturligtvis icke #r allve-
tande, erfarit, att ifrdn Norge ofullstindigt firgade engelska bom-
ullsvifnader infordes till Sverige forsedda med norska produktions-
bevis, aflit Generaltullstyrelsen genast en skrifvelse till norska
Finans- och Tulldepartementet samt fiste uppmirksamhet derpa, att
s4 beskaffade produktionsbevis icke borde af négon norsk tuFlmyn-
dighet utfirdas.

Hvad svarade da regeringens Finans- och Tulldepartement
derpa® Jo, Departementet svarade att det skall »bemerke, at man
antager, at den omhandlede vare ikke rettelig var att anse som
norsk Product, og att man i skrivelse af Dags Dato har gjort Chri-
stiania Toldkammer bekjendt med denne Anskuelse» ete.
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Hiraf behagade Kammaren finna att norska regeringen, si Ifrdgasatt
snart den erfant att Tullkammaren i Kristiania utfirdat nimnda “pphdfeande
bevis och att Tullkammaren afgifvit den af Utskottet omformilda 'Zﬁeﬁi’éiz,f
forklaringen, som Utskottet nu vill ligga till grund for kassation af lagen.
hela mellanrikslagen, underkinde Tullkammarens uppfattning och  (Forts)
gaf den forstindigande att icke handla i 6fverensstimmelse med
den afgifna forklaringen.

Det ar nu framfér allt p4 grund af denna Tullkammarens orig-
tiga uppfattning af sina skylidigheter och af mellanrikslagens inne-
hall, — det ir pa grund deraf som man nu yrkar denna lags upp-
hifvande, da likvdl den norska regeringen, Tullkammarens ofver-
ordnade, tillrittavisat Tullkammaren for dess origtiga uppfattning!

Vidare anfor Utskottet bland annat, huru som &ndringar i be-
stimmelsen om ¢msesidig tullfrihet for hvartdera rikets tillverknin-
gar visat sig nddvindiga dfven deraf, att denna bestimmelse gifvit
anledning till stor forlust for svenska statsverket.

Jag ar likvil i tillfalle att i det hinseendet nagot korrigera de

uppgifter, som lemnats af det arade Utskottets pluralitet. Enligt
Utskottets statistiska uppgifter for 1884 — det ar, under hvilket
man kommit till erfarenhet af den atgird, som i Norge vidtagits
med firgning af engelska bomullsvifnader — infordes under detta
ar fran %\Torwe till Sverige icke mindre &n 340,093 kilogram blekta
och firgade %omullsviifnader; men huru stor del deraf var helt och
hallet tillverkad i Norge eller endast undergatt bearbetning der-
stides kan icke nu utrénas. Sasom herrarne kinna af motionen
och hvad som forefallit 1 saken, anmildes for Greneraltullstyrelsen
1 borjan af 1885 det forelupna felet med produktionsbevisen.” Gene-
raltullstyrelsen aflit sin skrifvelse till norska regeringen, pa hvil-
ken skrifvelse det af mig nyss omformilda svaret ingick. Navil,
-— ar 1885 s)énk inforseln fran Norge af blekta och fiargade bom-
ullsvifnader f]rén 340,093 kilogram till 185,134 kilogram. Verkan
af den uppmirksamhet, som fistes vid felaktigheten i de norska pro-
duktionsbevisen blef salunda, att inforseln fran Norge af blekta och
firgade bomullvdfnader minskades med icke mindre an 154,959 kilo-
gram. Herrarne finna siledes, att det behofdes endast en erinran
frén svensk sida till de norska myndigheterna for att fa en rittelse
och en visentlig forindring 1 det ¢fverklagade missforhallandet.

Nu siiger man, att Gteneraltullstyrelsen borde langt férut hafva
afvetat, att ett sddant missbruk egde rum. Men sasom hvar och en
af herrarne vil forstar, kan Generaltullstyrelsen, som icke #r niir-
varande vid rikets tullplatser utan fran dessa inbekommer de der
forda journalerna, icke af dessa journaler se, huru de deri omfér-
milda artiklar varit beskaffade - huru vida exempelvis de ifraga-
varande vifnaderna underghtt en sidan fullstindig bearbetning, som
for karakteren af att vara blekta eller firgade ma vara erforderlig.

Men si snart anmilan om det skedda missgreppet inkommit, blef
det pa sitt, jag namnt, rittadt.

Det finnes i var gillande tulltaxa ett stadgande, som jag tror
nistan dr frimmande for de flesta andra linders.
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Paragraf 6 af tulltaxeunderrittelserna medgifver nemligen sven-

upphdfoande ska fabriker och handelsforeningar, eller, der sadana ej finnas, veder-

af den s. k.
mellanrils-
lagen.

(Forts.)

bérande kommunalstyrelse att utse en eller flera personer 1 hvarje
stapelstad, som ega att tillse, det de till sirskilda yrken horande
varor blifva efter rigtiga virden och bendmningar fortullade. Denna
4t fabrikernas och handtverksindustriens malsmiin forunnade riittig-
het att bevaka sina intressen redan vid sjelfva tullbehandlingen har
man helt och hallet lemnat asido, men deremot fordrar man af
Generaltullstyrelsen, som icke befinner sig i tullkamrarne och pack-
husen och icke ser huru varorna der behandlas, att den dndock
skall veta, om och hvilka missgrepp mdojligen forefalla. — Det dr nu
icke pa svensk sida, som det forekomna felet lag, utan hirledde sig
felaktigheten 1 produktionsbevisen frén ett annat land; och, sésom
sagdt, s& snart forhallandet blef for Generaltullstyrelsen anmildt,
vidtogos atgirder, som ledde till rittelse.

Vidare anfor Bevillnings-Utskottet, huruledes 4 § medgifver
tullfri inforsel af utlindska varor i mindre partier och siger dervid:
»I enlighet med ifragavarande medgifvandes antagliga syfte hafva
de mnorska domstolarne gillat de atgirder, hvarmed norsk tullmyn-
dighet undertryckt dylik samfirdsel, d& den funnits ega rum, icke
for grinsboarnes eget behof. utan i handelsafsigt, under det deremot
de svenska domstolarne funnit beslag och ansvar i sadant fall sakna
stéd af mellanrikslagens lydelse, hvaraf foljden blifvit att stadgan-
det i allt storre omfattning i handelsafsigt missbrukas.

I detta hinseende ma ock erinras att, si snart de fran svenska
domstolarna meddelade beslut befunnos gé i annan rigtning én den,
som af Generaltullstyrelsen ansigs ofverensstimma med mellanriks-
lagens mening, och som #fven de norska domstolarna hyllat, (ene-
raltullstyrelsen ingick till Kongl. Maj:t med anmilan derom och
begirde den forklaring, att utlindska varor, som dfven i de mindre

artier 4 § mellanrikslagen bestimde, 6fver riksgrinsen infordes i
handelsafsigt, icke matte fa 4&tnjuta de forméner, som nimnda §
medgifver; med anledning hvaraf Kongl. Maj:t behagade anbefalla
Greneraltullstyrelsen att soka anskaffa si fullstindiga upplysningar
som mojligt angaende den sannolika betydelsen af en dylik inforsel.

Tullstyrelsen efterkom naturligtvis denna nadiga befallning och
infordrade fran sina underlydande uppgifter i detta hénseende. Att
dessa icke kunde blifva ndgot si nir exakta, &r ju tydligt, da den
inforsel, 4 § medgifver, kan verkstillas hvar som helst, dfven der
tullplats icke finnes, samt foljaktligen ingalunda alltid kan journali-
seras. Sedan emellertid Generaltullstyrelsen infordrat berérda upp-
lysningar, afgaf Styrelsen den 26 Sept. 1882 ett utlatande, deri tuH-
styrelsen antog att den arliga tullférlusten pa némnda rorelse kunde
beriknas uppga till omkring 20,000 kronor.

Huru vida mellanrikslagens lydelse och tolkningen af densamma,
sasom Utskottet uppgifver, haft till foljd att stadgandet i allt storre
omfattning missbrukats, det torde vara ganska svart for nagon att
kunna adagaligga. Men sikert #r, att hvad Generaltullstyrelsen
kunnat &tgora for att forekomma missbruk, det har ocksa blifvit gjordt.
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Medan jag 4r inne pa den fragan, vill jag fasta uppmirksam-
heten derpa, att mellanrikslagens tillimpning med det allvar, som
det varit tullstyrelsens skyldighet att sbli(a vidmakthélla, foranledt
en allmdn onskan hos befolkningen utefter hela riksgrinsen att sit-
tas i tillfille att utan alltfor stora omviigar fa si nira sina trafik-
leder som mojligt de varor tullbehandlade, som medforas fran Norge.
Tullafgifterna #ro langt mindre kinbara 4n krokviigen for att komma
till en tullstation. Detta forhallande har foranledt Generaltullsty-
relsen att tid efter annan hos Kongl. Maj:t utverka inrittande af
allt flera fortullningsplatser utefter riksgrinsen — stationer, som
kosta relatift ganska betydligt, men som sitta grinsboarna i tillfdlle
att arligt fortulla sina varor, i stillet for att eljest vara tvungna
antingen att lurendreja eller att géra linga omviigar. Foljden af
dessa atgirder har ocksa blifvit, att, under det tulluppborden 1
Vermlands, Elfsborgs och Kopparbergs grinsdistrikt &r 1874, da
mellanrikslagen forst borjade tillimpas, utgjorde omkring 85,000 kr.,
uppgick den ar 1884 till 175,000 kronor; och befolkningen har fun-
nit sig tillfredsstild af att fa drifva en loflig och laglig rorelse, i
stillet for att antingen pressas med langa omvigar eller med beslag.

Utskottet anfor vidare — sedan det meddelat atskilliga statistiska
uppgifter, som jag dock tror kunna gifva anledning till andra reflek-
tioner, &n dem Utskottet gor, — »ifven de salunda forebragta ut-
redningar finner Utskottet, likasom ofvan omférmilda férhallanden,
adagaligga nodvindigheten af den nu gillande mellanrikslagens er-
sittande medelst andra, mera omsorgsfullt affattade bestdmmelser,
hvilka kunna finnas egnade att till de forenade rikenas omsesidiga
batnad bittre tillgodose den allt lifligare samfirdseln dem emellan.»

Men huru visas detta af de statistiska uppgifterna? Dessa upp-
gifter adagaligga att rorelsen emellan Sverige och Norge tilltagit
ganska betydligt men ingalunda &dagaligges dermed, att den allt
lifligare samfiirdseln emellan linderna skulle bittre frimjas genom
restriktiva bestimmelser i en ny mellanrikslag.

Sedan Utskottet pa detta sitt i svart malat mellanrikslagens
svara foljder, si kommer utskottet till en liten bekinnelse vid hvil-
ken jag ber att fa fista Kammarens synnerliga uppmirksamhet.
Den #r sparad till slutet.

»Utskottet vill hirutinnan jemvil erinra, huruledes, under det
att vid den tid, d& nu gillande mellanrikslag tillkom, allenast en
jernviigsforbindelse, da #nnu jemforelsevis foga anlitad, forefans
mellan de férenade rikena, den nu betydligt vidgade jernvigssam-
firdseln gjort behofvet af mellanrikslagens revision allt storre, dfven-
som att den allt kraftigare framtridande nddvindigheten af var tull-
lagstiftnings reformerande © Gfverensstimmelse med andra linders pa-
kallar storre friket i forfogandet dfver var tulltaxa dn mellanrikslagen
medgifver.»

Ja, mina herrar, hir hafva vi pudelns kiirnal

Det #r protektionismen, som vill undanrédja #fven detta hinder
att fritt forfoga ofver var tulltaxa; icke for att bereda statsverket
inkomster — nu 6mmar man icke fér dessa — utan for att bereda
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okadt skydd at ndringarna eller med andra ord att si mycket mera

upphifoande}eskatta ‘det svenska folket. Det iir syftet och detta har icke heller
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dolts, — nagot som linder till utskottspluralitetens heder.
>Upprepade framstéllningar» — siger Utskottet slutligen —
»fran svensk sida om afhjelpande af oegentligheter i mellanrikslag-
stiftningen, och senast Herr Statsministerns och Chefens fér Finans-
departementet ofvanberérda skrifvelse i fraga om svenska och mnor-
ska tillverkningars tullfrihet, hafva blifvit fran norsk sida af bojda.»

Jag har med den af mig aberopade-skrifvelsen fran norska
Finans- och Tulldepartementet visat, att en framstéillning, som gjor-
des hirifran, var tillricklig for att fran norsk sida framkalla en at-
gird, som skulle framja mellanrikslagens lojala tillimpning.

Men jag erkinner, att det finnes en ock annan meningsskilj-
aktighet, som bér kunna undanrédjas; och efter min tanke méter
derfor ingalunda négot odfvervinnerligt hinder fran morsk sida, si-
vida svenska Riksdagen verkligen vill wundanrédja och icke i stillet
skapa misshilligheter.

Det dr pa den grund, jag tillatit mig afgifva min reservation,
i hvilken jag papekat att det forekommer atskilliga meningsskilj-
aktigheter, sirskildt med afseende pa 4 och 9 §§:s tillimpning.

Dessa skiljaktigheter #ro vil i praktiskt hinseende fullt upp-
vigda af de fordelar, som lagen medférer, men indock tillréckliga
for att begdra en revision af densamma.

Jag ftror, och jag har dfven uttalat det i min reservation, att
framstallning hirom borde goras, innan man vidtager en till sina
foljder sa odesdiger atgird som den att upphifva hela lagen. I detta
héinseende tror jag knapt att nagon enda af Kammarens ledamoter
betviflar, att en si vildsam éatgird som att upphiifva lagen skulle
kunna medfora langt svarare, langt betankligare foljder, an de
olagenheter, man genom lagens upphifvande vill omintetgdra och
j[f;g tillater mig foljaktligen hemstilla, att Kammaren, med afslag &

tskottets forslag, ville bifalla den reservation, som jag och atskil-
liga andra af Kammarens ledaméter vid detta betinkande fogat.

Herr Warn, Carl Fredrik: Utskottet siger 1 sitt betdnkande,
att med afsende pa de foljder, mellanrikslagen haft for Sverige,
enligt den statistiska utredning, som Utskottet meddelat, Utskottet
anser sig icke kunna tillstyrka en revision af nimnda lag utan
hemstiller i sitt betankande om densammas upphifvande.

Jag vill nu stka visa hvad af denna statistik kan inhemtas med
afseende & utvecklingen af samfirdseln emellan bada rikena, och
skall dervid soka att e blifva for vidlyftiz. Se vi da pa Bil. F.,
finna vi en framstillning af virdet utaf varuomsittningen mellan
rikena, jemfordt med virdet af hvartdera rikets hela omsittning;
och betrakta vi forst Sveriges omsittning, sa var den under aren
1871—73 i medeltal for ar nagot ofver 413,200,000 kronor, deraf
omsittningen med Norge utgjorde fullt 18,600,000 kronor. Sveriges
omsittning med alla 6friga linder uppgick salunda under nimnda
ar till 394,600,000 kronor.
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Jemfor jag detta med hvad forhallandet var 10 ar efterat eller
under aren 1881—83, finner jag att Sveriges hela omsittning da
var i arligt medeltal 551,800,000 kronor, deraf med Norge 28,200,000
kronor och foljaktligen 523,600,000 med alla andra linder. Siledes
finner jag, att under dessa 10 &r omsittningen okats frin 394,600,000
till 523,600,000 eller med 129 millioner, d. v. s. nidra 33 procent,
men med Norge fran 18,600,000 till 28,200,000 eller med 9,600,000
och séledes nidra H2 procent. Och utstricker jag samma jemforelse
till aret 1884, finner jag att oms#ttningen da frén medeltalet af
dren 1871—73 ckats med alla ofriga linder med 35 procent, men
med Norge med #nda till 77 procent.

Saledes #r hindelsen den, att under dessa 12 ar omsittningen
med Norge okat sig dubbelt fortare &n omsittningen med hela den
ofriga verlden.

Se vi derefter till, huru det i sddant afseende forhaller sig med
Norge, finner jag, att aren 1871—73 var Norges hela omsittning 1
arligt medeltal 241,000,000 kronor, deraf med Sverige 21,100,000
kronor, och siledes 219,900,000 kronor med hela den ofriga verlden.

Jemfor jag detta med forhallandet 10 ar efterat, ser jag, att
under aren 1881—83 Norges hela omsittning utgjorde 1 arligt medel-
tal 282,200,000 kronor, deraf med Sverige 32,100,000 kronor och
siledes med alla ofriga linder 250,100,000 kronor. Detta visar mig,
att under det att Norges omsiittning med hela den 6friga verlden
under dessa ar stigit med 14 procent, har dess omsittning med
Sverige okats med 52 procent.

1884 var ett mycket daligt ar fér Norge och jemfordt med
medeltalet for aren 1871—73 hade dess omséttning med hela den
ofriga verlden endast stigit 9 procent men med Sverige inda till
44 procent.

Det visar sig saledes att under den tid, som mellanrikslagen
tillampats, for Sverige omsittningen med Norge tkats 2 ganger for-
tare, 4n hvad den gjort med den &friga verlden, och fér Norge har
omsittningen med Sverige tkats 4 a D ginger fortare én omsitt-
ningen med den ofriga verlden.

Jag vet nu vil att under samma tid hafva forbittrade kommu-
nikationsmedel visentligt bidragit till ¢kningen af varu-utbytet mel-
lan de bada linderna, men med afseende p& storleken af dessa
siffror kan jag dock icke séiga annat #n att mellanrikslagen maste
hafva varit mycket gynsam.

Vi komma nu till en annan sak. Hvar och en af herrarne
kinner betydelsen af arbetets fordelning. Om hvarje menniska
skulle tillverka hvad hon behofde, skulle det dels blifva mycket
simre och dels ofantligt mycket dyrare; derfor 4r det nodvindigt
att en gor etf, en annan ett annat. Men tillimpningen af denna
allméinna regel stricker sig vida ldngre och goér sig 1 vara tider
sirskildt bemirkbar till foljd af den stora konkurrens, som nu péa
alla omraden forefinnes; vi se derfér huru snart sagdt hvarenda fp
brik soker att allt mer och mer egna sig 4t tillverkningen af nagon
vara, som 1 ett eller annat eller flere afseenden skiljer sig fran
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andra varor af visentligen samma eller nira samma slag. Vi kopa

¢icke lingre samma saker vid Rorstrand som vid (Gtustafsberg, vi
" begiira icke samma sorts papper fran Munksjo som fran Lessebo,
vi taga icke samma maskiner fran Motala som fran Trollhattan.

Hvar och en producent soker nemligen att utveckla sin till-
verkning derhéin, att han kan 1 mingd géra nagot, som icke af andra
tillverkas. Hvarfér gor han nu det? Jo, forst och framst kan han
d4 anvinda maskiner, hvilkas kostnad skulle blifva honom allt for
dryg, derest han icke kunde halla dem i stindigt bruk, och for
det andra forvirfvas derigenom en mycket stérre speciel arbets-
skicklighet och allting blir mycket billigare att tillverka. Men maj-
ligheten att kunna gora detta beror af en stor afsittning och denna
ar naturligtvis svarare att forvirfva inom ett land med ringare #n
inom ett med stérre folkmingd.

Specielt med hinsyn till svenska fabriksalster hafva icke en
ging utan ménga génger fabrikanterna klagat i detta afseende.

Jag skall anfora ett stycke ur tullkomiténs betinkande; en
svensk fabrikant har deri klagat ofver att »den utlindske fabri-
kanten hade en fordel derutinnan, att han kunde tillverka fér hela
verlden och ej vore bunden vid en inskrinkt marknad, som néd-
vindiggjorde en tillverkning efter manga ménster i hvar for sig
smé qvantiteter.»

Hvilken i#r nu i detta afseende skilnaden mellan ett litet och
ett stort land? Jo, 1 det lilla landet maste fabrikanten tillverka
féor en mindre méngd menniskor, bland hvilka e] finnas nog manga,
som behofva precis samma vara, for att han skulle finna tillricklig
sysselsattning i att uteslutande tillverka den samma, och fabriken
méste saledes soka utfora alla mojliga slags bestdllningar. Dess
verksamhet kan derigenom ej utveckla sig 1 stort. Vill man &ter
skicka ut sina produkter till utlandet, motes man oftast af tull-
bestimmelser, som férhindra eller atminstone forsvara afsittningen.
Det dr mycket svirt att f4 upp en specialitet, som kan utforas sfver
hela verlden.

... Hvad har da mellanrikslagen i dessa hinseenden haft for pa-
foljder? Jo, den afsig just att utvidga den sfer och ska den folk-
mingd, for hvilken bada lindernas fabriker arbeta -— att majlig-
gbra arbetets férdelning, si att producenterne skulle hvar for sig
kunna kasta sig pa en specialitet. Man ansag, att det ovilkorligen
skulle vara bittre for dem att ostorde af tullbeskattning fa arbeta
for 6 millioner menniskor #n for 41/, eller fér 2 millioner men-
niskor.

Och huru har mellanrikslagen hirvid verkat? Jo, vi finna, till
exempel, att konserver inféras frin Norge till Sverige, men korf
fran Sverige till Norge, — anjovis fran Norge till gverige, men
kaviar fran Sverige till Norge, — kaffesurrogat fran Norge till
Sverige, men konfityrer fran Sverige till Norge, — linne- och segel-
garn fran Norge till Sverige, men ull- och bomullsgarn fran Sverige
till Norge — sadelmakeriarbeten fran Norge till Sverige, men
skodon frin Sverige till Norge — tval och sipa fran Norge till
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Sverige, men ljus fran Sverige till Norge — krukmakarearbeten
fran Norge till Sverige, men porslin fran Sverige till Norge —
fonsterglas fran Norge till Sverige, men buteljer och andra glas-
varor fran Sverige till Norge — samt spik fran Norge till Sverige
men gjutgods och manufaktursmiden frin Sverige till Norge.

Vidare finnas artiklar med samma namn men sikert af mer
eller mindre olika beskaffenhet, som 1 olika qvantiteter forts sa vil
fran det ena landet till det andra, som #fven fran det senare till
det forra. Sa har t. ex. ost inforts mest fran Norge till Sverige,
men #fven fran Sverige till Norge, yllevaror likasa, hvaremot bom-
ullsvaror mera fran Sverige till Norge, men #fven nagot fran Norge
till Sverige; strumpstolsviifnader mera fran Norge till Sverige,
papper och tapeter mera fran Sverige till Norge ete. ete. Ofver
hufvud #r det 17 olika artiklar, som 1 bada linderna utgjort fore-
mal for sa vil inforsel som utforsel, men mera inforts fran Norge
till Sverige in fran Sverige till Norge, och 21 olika artiklar, som
i bada rikena inférts och utforts, men mera inférts fran Sverige till
Norge #n fran Norge till Sverige.

Jag tror siledes, att en del af mellanrikslagens konseqvenser
har varit 6kad mojlighet for fabrikerna att utveckla och utvidga
sig at ndgot visst hall, och i detta afseende synes statistiken ut-
visa att lagen varit ganska verksam.

Hvad ater dess olagenheter betriffar, dro de efter Utskottets
mening forst och frimst den minskning i tullinkomster, som till-
skyndats statskassan i hvartdera af de forenade rikena; och har Ut-
skottet 1 tabellen A sokt visa, att denna forlust skulle for Sverige
under ar 1884 hafva utgjort 1,452,538 kr. 39 ére pa varor, som
Sverige fatt fran Norge, men hvilket belopp skulle influtit i svenska
statskassan, derest samma varor blifvit inférda frén annat land och
saledes varit underkastade tull.

Naval, forst och frimst dr vil forlusten icke s& stor, om man
afser, att tullfriheten dock samtidigt varit anledning till en storre
inforsel, men detta lemnar jag i allt fall derhin.

Tullinkomsterna voro under dren 1871—73 1 medeltal 20,730,000
kr. och aren 1881—83 i medeltal 31,489,000 kr.

De hade saledes under dessa ar stigit med 51 procent.

Om sirskildt férhallandet under &ret 1874, da mellanrikslagen
infordes, jemfores med hvad forhallandet blef tio ar derefter, si se
vi, att tullinkomsterna 1874, som var ett exceptionelt gynsamt ar,
utgjorde 29,439,000 kr., men att de &r 1834 uppgingo 11l 33,837,000
kr., sa att vi i allt fall fa ett ofverskott for det sistnimnda aret af
i rundt tal 4,400,000 kronor, — det #r 3 génger s& mycket som
Sverige nu skulle hafva genom tullfriheten forlorat.

Och vid det niira forhallande, i hvilket handel och industri sta
till tullinkomsterna, vagar jag pastd, att, om i det hela industrien,
sasom tullinkomsterna utvisa, har tilltagit, mellanrikslagen dertill
méste hafva i betydlig mén bidragit.

Saledes #r det icke forhallandet, att landet genom mellanriks-
lagen lidit nagon forlust. Vare sig emellertid dermed huru som
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helst, sa dr vil 1 allt fall befrimjandet af industri och rérelse af

upphfvande yera viirde #n en nagot okad tillinkomst; och vilja vi icke hafva
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det forra, torde vi snart komma att forlora begge delarna.

Jag kommer nu till en mera speciel anmirkning, angiende
mellannkslagens férmenta oligenheter, nemligen den artikel, som
motiondren 1 det hinseendet anser vara mest bevisande, nemligen
inforandet af fardigsydda kldder.

Den iirade motioniren anser, att denna imports tilltagande stor-
lek ar alldeles tillrickligt bevis, icke allenast for att mellanriks-
lagen verkat felaktigt utan ocksd att svek méste hafva egt rum.

Det ar icke annat mojligt, tror han, 4n att inforande till Norge
skett af klider, hvarad hel tull erlagts, men nigot felats, hvarigenom
forsaljaren blifvit satt i tillfalle att medelst ett ringa arbete, ssom
t. ex. en s6m, nigra knappar eller nagot dylikt, erhalla attest att
varan varit norsk tillverkning och derigenom kunnat inféra den
tullfritt till Sverige.

Jag har om dessa forhallanden fran Norge fatt emottaga en
hel mingd intyg. Jag skref nemligen till en af mina viinner och
fragade, om det icke skulle vara mojligt att af tillverkarne utaf
dessa klider, fa veta huru hérmed hingde ihop. Han omtalade
denna min ¢nskan for ndgon af dessa tillverkare och denne for
andra, si att foljden har blifvit, att jag hdr har en massa intyg, i
hvilka de hvar for sig, pa heder och tro, pa heder och samvete
0. s. v, forsikra, att det icke kan komma i fraga att de tillvigaga
pé sadant sitt.

Tillverkningen tillgar i allménhet s, att den, som sysselsitter
sig med denna affiirsbranche, later en derfor sirskildt anstild person
af dels inhemskt dels utlindskt tyg skira till kldderna, hvilka der-
efter lemnas ut till personer, som bo i stadens d. v. s. Kristianias
utkanter, och dessa persomer sy dem fran borjan till slut firdiga
och aterlemna dem till den, som slutligen siljer ut dem.

Intygen synas mig fullt troviirdiga, men hvad som for mig varit
mest bevisande i friga om att nagot svek icke egt rum, &r det for-
hallande, som framgir af en ndrmare undersckning af Utskottets
egen slatistik.

Vi finna af densamma, att inférseln af fardigsydda klider fran
Norge, som i medeltal under aren 1871—73 var omkring 27,000 kr.,
till ar 1874 okats till ungefir 74,000 kronor, eller salunda med
47,000 kr., men att liktidigt Sveriges import deraf inalles okats fran
1,114,000 kr. till 1,656,000 kr., foljaktligen fran andra linder én
Norge fran 1,087,000 till 1,582,000 eiler med 495,000 kr. och saledes
10 ginger mera fran lander, for hvilka tullfrihet icke varit med-
gifven én fran det land, for hvilket den funnits.

P4 samma sitt vid néista period. Den var i medeltal af aren
1875—177 fran Norge 131,000 kr. och innalles 2,312,000; foljaktligen
fran ofriga linder 2,181,000 och hade saledes ¢kats fran Norge med
57,000 kr. och fran ofriga linder med 599,000; saledes ofver 10
ganger si stor o6kning for de linder, som betalade tull, mot det
land, som icke betalade tull. Fran medeltal af aren 1881—83 till
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1884 okades den fran Norge med 130,000 och fran de 6friga lin-
derna med 710,000. Saledes ofver 5 ginger stirre okning fran
linder, for hvilka tullfrihet icke var medgifven. Onskar man veta
frin hvilka linder inforseln egt rum, si finner man af Kommers-
kollegii beriittelser for den utrikes handeln att det egentligast varit
fran Liibeck och Danmark, samt att det under ingendera af dessa
perioder intriffade, att den icke tkade sig mera fran Danmark iin
fran Norge, #fvensom mera fran Liibeck #n fran Norge och mycket
mera fran alla andra linder tillsammans #n frin Norge. Huru kan
man da pastd att det méast vara svek, som kunnaf astadkomma
denna okning? I det forhallandet, att inforseln mera ckats fran de
linder, som betala tull, &n frin det land, som atnjuter tullfrihet,
synes mig snarare finnas bevis for att dels svek icke varit behofligt
och siledes antagligen icke férekommit, dels att ej heller den Norge
medgifna tullfriheten d. v. s. mellanrikslagen varit den verkande
orsaien till den starka okningen i inférseln af klider nya. Men
hvilken kan da orsaken hafva varit $ill denna tilltagande stora in-
forsel? Enligt mitt formenande ir den ganska enkel. Det har
under dessa konkurrensens tider funnits klidesfabrikanter, som hittat
pa att sprida sina varor och for dem vinna en storartad afsittning

enom att triffa aftal med skriddare eller 6fverlemna dem at andra
%abrikanter, hvilka deraf latit tillverka sadana persedlar, for hvilka
icke behdfves mattagning sisom t. ex. barnklader, damkappor,
mossor och flere andra artiklar. Och d& dervid sannolikt lang kre-
dit for klidet eller tyget blifvit beviljad, och tillverkningen skett i
stor skala, sa hafva de firdigsydda kliderna kunnat siljas till ligre
pris, én férat varit giéngse, hvarigenom forbrukningen blifvit allt
stérre och storre. Detta sitt att ga till viga har linge forblifvit
hos utlindingen, emedan véra fabrikanter icke trott sig behofva det
eller icke varit nog fyndiga att hitta pa det, men sedan det visat
sig att klider nya afven utftrts fran Sverige, tror jag, att dfven
vara svenska fabrikanter hafva blifvit uppmirksamgjorda 4 denna
utvdg och att man ifven fran svensk sida har borjat tillverka dylika
persedlar ehuru dnnu endast 1 mindre skala. Def enda ritta medlet
for vara fabrikanter att skydda sig for den okade importen ir att
de folja exemplet och forena sig med skriddare, som pi samma siitt
som de utlindske fabrikanterna tillverka kappor, massor och dylikt,
samt dertill anviinda deras tyger. Om de med lika mycken smak
tillverka lika billiga varor, skola de, utan tvifvel, kunna konkur-
rera med hela verlden. Mig forefaller det vara ett daligt sitt att
gd till Riksdagen och siga: vi kunna ej st4 ut med nigon konkur-
rens, vi miaste rifva sonder lagen och ligga p& tullafgift. Bittre
ar di att hjelpa sig sjelf.

Med anledning af inférseln af firgade bomullstyger har det om-
talats en forklaring fran Kristiania tullkammare, hvilket gifvit an-
ledning till det pastéendet, att norrminnen #ro likgiltiga vid pro-
duktionsbevisens utfirdande och att de undersckningar, som foregs
meddelandet af dylika bevis, iro mycket svaga. Jag vill da forst
och framst upplysa om, att Kristiania tullkammare #r den myn-
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dighet, som utfirdar bevis endast fér de varor, som séndas sjovigen,
men att chefen for jernbanans tullkontor dr den, som gifver attester
for de varor, som foras pa jernvdg. Den omtalade forklaringen har,
sdsom en foreghende talare omndmnt, vickt nigon forargelse der sé
vil som hir, och jag har fran flere norska tullmyndigheter erhallit
protester mot den uppfattning af forklaringen, att det skulle vara
de norske tullembetsménnen likgiltigt, om svek bedrefves mot svenska
statskassan. Chefen for jernbanans tullkontor skrifver till mig fél-
jande 1 bref:

»For saa vidt der er anket over, at vedkommende norske Told-
myndigheder med altfor stor Lethed meddele Tilvirkningsbevis, i
hvilken Henseende, efter hvad der er mig forebragt, en af et her-
veerende Toldkammer 1 sin Tid afgiven Erklwring endog er mis-
forstaaet derhen, at de norske Toldmyndigheder endog ansee det
som sig uvedkommende at paasee, at der ikke begaaes Svig mod
den svenske Toldkasse, skal jeg, som den, der er vel inde 1 disse
Forhold, tillade mig at oplyse, at vedkommande KForsikring paa
Tro og Love lige overfor kjendte Producenter, eller hvad Spergs-
maalet dreier sig om ubetydelige Gjenstande, vistnok treder istedet
for Undersogelsen af Varernas Overensstemmelse med Toldangivel-
sen, men hvar der er Tale om en ny Industri, eller hvar Omsten-
dighederne synes at paakreeve nermare Grandsning eller Under-
sogelse, da har denne foregaaet ikke allene ved vedkommende Fa-
brik, men ogsaa ved hoskyndige og anseede Mwmnd, der beskaftige
sig med samme Branche Forretninger, at sammenholde Varen med
lignende 1 Handel og Vandel forekommende; en Fremgangsmaade,
der som bekjendt ikke har og formentlig heller ikke fremtidig wvil
kunna udelukke Muligheden af Meningsforskjel mellem de forenede
Rigers Toldmyndigheder, om hvorvidt en udenlandsk Vares Bear-
beidelse eller Foradling har veret saa fuldstendig at den derved
kan siges at vere overgaaet til et indenlandsk Produkt» Jag tror
icke, att man kan angifva nigot férfarande, som nirmare ofver-
ensstimmer med lagens mening. Men jag har hir ocksa ett annat
bref nemligen fran tullinspektéren i Fredrikshald, — ett privat
bref till mig, — men hvarur jag tillater mig upplisa foljande:

Bilaget vil forhaabentlig {iunne overtyde Tvivleren at der endnu
gives norske Embedsmand der anse det for Pligt ved Anvendelsen
af Mellemrigslovens Bestemmelser ligesaa fuldt at paasee Sveriges
som Norges Interesse. I denne Aand har jeg altid handlet i de 20
Aar jeg har haft den Aire at indehave mit nuverende Embede og
i samme Aand skal jeg handle saa lenge Gud giver mig Kraft og
Evne til at vedblive 1 samme Embede. Jeg tvifler heller ikke
om at der hos mine Collegaer Toldinspecteurer er samme gode Villie
til at haandtere Mellemrigsloven i en retskaffen Aand.

Han hade tillika lagt in i sitt bref ett cirkuldr, som han ut-
firdat den 12 December 1885, si lydande:

»D8 jeg tilfeeldigvis har faaet en Meddelelse, der tydede hen
paa, at Misbrug af DMellemrigsloven skulde paatenkes forsegt fra
noget at de Smaalehnske Toldsteder, skal jeg herpaa tjenstligst hen-



Onsdagen den 12 Maj. 15

lede Toldkamrets Opmewrksomhed. En udenlandsk Vare (der nem-
tes ikke hvilken) skulde nemlig paatenkes inpractiseret i Sverige
som norsk, derved at den her i Landet havde undergaaet en heist
overfladisk Forbedring eller Forandring, hvorefter den tilsigtedes
fremstillet for norsk Toldautoritet for af denne at faa den fornodne
Attestation og Forpasning. Hersteds har en Handlende ved at af-
passe, tilklippe og sammensy udenlandsk Gulvtveppe toi forsegt
at faa Varen attesteret som norsk, hvilket blev nwmgtet. Ved at
meddele Ovenstaaende skal jeg tjenstligst bede det underordnede
Toldpersonale indskjerpet, at vedk. Vare stedse fordres fremstillet
og mneie undersogt, forinden Attest for Varens norske Oprindelse
gives» Man kan vil icke begira battre. Men, siger man ga, stats-
ministern har skrifvit till den norska regeringen och fragat, om den
icke ville undantaga firgade varor frin mellanrikslagens bestam-
melser, ville den norska regeringen icke medgifva detta. Ja, man
kan hafva ménga olika tankar om en sak och i detta fall vill jag
ndmna, att de svenska embetsverken hade en olika mening mot
den svenska regeringen. Det dr en betydlig skilnad i afseende sa
vil pd virdet som pa den bestimda tullafgiften mellan firgade
och ofirgade bomullsvaror. Ofirgade bomullsvaror uppskattas i
Kommers-kollegii berittelser ¢fver utrikes handeln till ett viirde
af 5 kr. pr kilogram och firgade till ett virde af 7 kr: det #r en
skilnad af 2 kr. eller 40 % af det lagre virdet och tullafgiften #r
for det forra 50 och for det senare 90 ¢re pr kilogram. Saledes
en skilnad af 40 ore eller 80 % af den ligre afgiften. Hvarken de
kopmin, af hvilka kollegium erhallit sina virde-uppgifter, eller
lagstiftaren, d4 han gjort denna skilnad i tull, hafva saledes aunsett
firgningen vara en likgiltig och ringa sak.

Man kan visserligen hysa olika meningar om det lampliga uti
att utestinga nagot visst yrke frdn mellanrikslagens bestdimmelser.
Foér min del tror jag att, huru mycket tycke och smak hirom kunna
vexla, det dock vore ett farligt prejudikat, om man skulle siga,
att det ena eller andra yrket icke skulle fa vara med om atnju-
tandet af de fordelar mellanrikslagen afser.

Utskottet har tillstyrkt mellanrikslagens upphifvande utan allt
afseende 4 hvilka féljder, som deraf kunna uppstd. Det torde vil
andock fa anses mojligt att ofverenskomma om siadana forindringar,
som verkligen skulle afse forbdttringar i lagen utan att upphifva
den och att det vore oritt att genast spela ut sin trumf blott for
att f4 se, hvilken min motspelaren skall halla och utan att besinna
foljderna.

Jag vill nu siga nagra ord om reservationen. Sasom Herr Ben-
nich har forklarat i Utskottet och delvis #dfven hiir, afser reserva-
tionen vidtagande af en atgidrd, mot hvilken jag icke har nagot att
erinra. Ju fullstdndigare man kan fa hvarje bestimmelse, desto
battre &r det. I afseende & 4 och 9 §§ kan hvad han asyftar, s
vidt jag fattar, endast hafva goda foljder. Men jag tror icke for
min del att, derfér att man 6nskar ndgon mindre revision af mellan-
rikslagen eller rittare sagdt af dess tillimpning och egentligen blott
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antagande i Sverige af en grundsats vid lagens tillimpning, som

upphdfvande redan #r i Norge vedertagen, det kan vara limpligt att begira en

af den s. k
mellanriks-
lagen.

(Forts.)

* revision, hvars omfing ej bestimmes, och som derfére kan tolkas

sasom #syftande detsamma som Utskottets forslag, eller visentliga
forandringar 1 grundbestimmelser, och om enighet derom ej kan
vinnas, lagens upphifvande.

Jag yrkar rent afslag & motionen och Utskottets hemstéllan.

Herr Dahl: Det har icke kunnat 6fverraska mig att finna de
bada féreghende drade talarne upptrida med en sadan kraft till for-
svar for mellanrikslagen. Hvad den siste talaren angéir, sa star
han som kontrasignant till forfattningen och maste fsljaktligen
ogerna se hir berdras de manga brister, som vidlida densamma,
och hvad Utskottets iirade ordférande betriffar, s& har han visser-
ligen, 1 egenskap af chef fér svenska tullverket, haft s& ménga obe-
hag vid denna forfattnings tillimpning, att han sikerligen ej ogerna
ser en revision deraf, men jag tror att han, sdsom frihandlare, lik-
vil ansett sig bora tala for lagens bibehdllande. Han behagade
nyss siga att han tyckte sig 1 slutet af Utskottets betiankande,
hvarest betonas angeligenheten att fa friare hinder med var tulltaxa,
finna spudelns kédrnas. Ja, dfven jag vill begagna mig af samma be-
vingade uttryck och forklara att jag likaledes tror mig hafva, i fraga
om det starka motstindet emot Utskottets forslag, upptickt »pudelns
kirnar. Ty #nda ifran tillkomsten af denna mellanrikslag har man
fran svensk sida stindigt forsokt att gifva densamma en tillimp-
ning, som ginge ut pd att frimja s. k. frihandel. Ar 1871 uttala-
des fran Norge stora betinkligheter vid att lata halftullen 6fvergé
till tullfrihet, ty sdrskildt hvad angick bomullsindustrien, féirklaralcgie
man att den svenska vore s betydligt ¢fverligsen den norska; men
derefter nedsatte Stortinget a&r 1873 tullen & ylle-, linne- och bom-
ullsvaror i allménhet till hélften af den férra och ar 1874 svarades
det: nu kunna vi g& in p4 de svenska vilkoren, ty var stillning
blifver derigenom icke fériindrad.

Man skulle ju kunna deri se en afsigt att salunda gora sig till-
godo den mellan de bada linderna triffade ofverenskommelsen gent
emot utlandet.

Jag anser denna omstindighet hafva bort gora de svenska
underhandlarna mera betinksamma, hvarigenom de ock skulle kun-
nat férekomma ritt manga anledningar till underslef, som nu efter-
at yppat sig. For ofrigt anser jag de bada féreghende talarne hafva
mycket 6fverskattat denna fragas verkliga betydelse.

Forordningen den 29 Maj 1874 maéste betraktas sdsom ett mel-
lan de bada rikena afslutadt handels- och sjéfartsfordrag, och Sve-
rige har ju bade forut och sedermera ingatt dylika, ién grundade
endast pa reciprocitetens kloka och humana bestimmelser, 4n for-
bundna med fixa tariffsatser under bestimdt aftalad tid. Nu larer
vil ingen kunna eller vilja bestrida angeligenheten af att, isynner-
het mellan tvd politiskt férenade folk sidant aftal triffas, hvari-
genom de sittas 1 tillfille att erhalla en littare samfirdsel och att,
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sa vidstrickt som mojligt, hemta fordelar af hvarandras inhemska Ifrdgasatt
slojd och industri. upphdfoandc
Saledes fortjenar den tanke, som ligger till grund for mellan- meliampie.
rikslagen, allt erkdnnande; men sittet foér dess realiserande har lagen.
under lagens tillimpning lemnat mycket ofrigt att ¢nska. Lika (Forts.)
sikert som det ir, att eft sidant fordrags egen natur borde kunna
lata detsamma verka ostordt af radande politiska forhallanden, lika
visst dr likvil ocksd, att just pa grund af folkens inbsrdes stillning i
politiskt hanseende mycket stérre omtanke och forsigtighet varit
att onska vid faststillande af betingelserna for en samfirdsel af sa
stor ekonomisk betydelse fér dessa folk. Bade i motionen och i
betankandet iro tillrickliga och ojafaktiga bevis framlagda, att just
& grund af de svifvande och otydliga stadgandena i denna mel-
anrikslag si ménga 6mtaliga och nistan olésliga tvistefragor under
arens lopp uppstatt, hvilka hotat att pa sista fiden i en ritt farlig
grad tillspetsa sig.
Betriffande tillimpningen af den 4:de § hafva ju domstolarne
1 bada linderna visat sig hafva skiljaktiga meningar. Likaledes
hafva angiende tolkningen af 9:de § de bade regeringarne emel-
lan yppats olika asigter.
Saledes kan vill ej fornekas, att fullf tillrickliga skil forefin-
nas att hir séka fa en #ndring. Att vart lands statskassa arligen
gor stora férluster méste jag beklaga. Men vida betinkligare ér,
att en allt mer och mer mellan de bada folken uppspirande miss-
stimning hotar att utveckla sig till ett rdtthafveri, som maste, f-
ven 1 politiskt afseende, ingifva stora farhagor.
Hvar och en, som derfér verkligen vill att den politiska unio-
nen skall kunna blifva hvad den amnats att vara — och jag hér
till deras antal — maste derfor anse det vara i hog grad dnskligt
att de bada folkens ekonomiska mellanvarande skyndsamligen re-
gleras. Afven de 4rade reservanterne synas mig i detta hinseende
vara fullt ense med Utskottet. Det ir egentligen om séttet, som
hér rader nigon meningsskiljaktighet. Hér 4r nemligen blott fraga
om det limpligaste sittet att fa till stand de atgiirder, som #ro
nédiga foér omarbetande af de otillfredsstillande bestdmmelserna i
mellanrikslagen. Reservanterne formena det vara tillfyllestgorande,
om man blott gér en framstéillning till Kongl. Maj:t om behofvet
af en grundlig revision af 1874 ars forordning, och de tyckas for-
utsitta dfven frén Norges sida allt tillmotesgdende hiirvid. Men
man behofver vil icke gora sig skyldig till allt for stor ohoflighet
mot Norge, om man hir vagar uttala det nira till hands liggande
antagandet, att fran Norge vil knappt #r att pirdkna nigon syn-
nerlig ifver i detta afseende, d& man vet, hvilka stora ekonomiska
fordelar den norska statskassan har af sakernas nuvarande tillstand.
Utskottets pluralitet har ansett lagens uppsigande fran svensk
sida, med aberopande af dess 18 §, vara det enda sikra medlet att
fa till stind en sadan revision, hvarefter alla lingta. Och for min
del tror jag ocksa att nagon annan vig ej finnes att gi.

Forsta Kammarens prot. 1886. N:o 40. 2
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Icke heller synes mig nigon missuppfattning fran Norges sida
af ett sadant steg tinkbar, d&4 man sd fullstindigt och tydligt gif-
ver till kinna, att anledningen dertill ej far sékas i annat én ange-
ligenheten att, s& snart som mojligt, de ménga svifvande tviste-
frigorna matte fa sin losning. D4 jag for den skull vigar férestilla
mig, att Kammarens ledaméter inse angeligenheten for Sverige att
verkligen fa en revision till stand, utan att den krifver allt for
lang tid, sisom forhallandet var forra géngen, da den rickte fran
1868 till 1874, och d& man hela tiden maéste arbeta med att be-
mota otaliga invindningar fran Norges sida, anhaller jag om bifall
till Utskottets forslag, shsom angifvande den enda utvig, af hvil-
ken man i detta fall kan hafva att forvinta en snar och afgérande
verkan.

Grefve de la Gardie: Vid den granskning af den s. k. mel-
lanriksdagen, som f6r mig, 1 egenskap af ledamot 1 Bevillnings-
Utskottet, varit nodig foretaga, har jag for min del fatt den upp-
fattningen af denna lag, att den &r fotad p& sirdeles sunda och
goda grunder och skulle for badda folken medféra omsesidiga for-
delar, for s vidt densamma #rligt och lojalt efterlefdes 1 full of-
verensstimmelse med forfattningens anda; — men sa har emeller-
tid beklagligtvis icke varit forhallandet.

En langstrickt, otillginglig och svarbevakad landgrins mellan
de bada rikena har gjort det nédviindigt att meddela grinsbor rit-
tigheten att fran det ena landet till det andra tullfritt infora eljest
tullpligtiga varor i smirre qvantiteter, hvilka kunde anses motsvara
behofvet for deras personer eller hushall; men derigenom bor det
vial 1 all rittvisas namn icke anses vara tillitet att genom itere-
rade resor fran det ena landet till det andra éfverfora varor i storre
qvantiteter, hvilka blifvit samlade & vissa stillen vid grinsen, for
att dermed drifva handel. Samma omstindighet 1 afseende pé
griansforhallandena 1 forening med ¢nskvirdheten att astadkomma
nigon amalgamering och forbrodring mellan de bada si kallade
brodrafolken hafva foranledt stadgandet, att inhemska produkter
och fabrikat frin det ena landet till det andra skulle fi inforas
tullfritt. Men det var vil obehorigt att antaga att man skulle s&
littvindigt handskas med utfirdandet af produktionsbevis, att det
blott skulle behofvas den minsta manipulation eller en obetydlig
forandring af en fran utlandet inford vara for att metamorfosera
den utlindska tullpligtiga varan till inhemsk tullfri. Missbruken 1
dessa rigtningar hafva emellertid notoriskt utofvats i ganska be-
tydlig skala och utéfvas #nnu, och det har ocks& deraf blifvit tyd-
ligt, att négra atgirder maste vidtagas for att stifja detta ofog.
I denna asigt tyckas #dfven samtlige legamﬁter inom Utskottet hafva
varit ense, och man har skilt sig endast i afseende & sittet att
vinna den ifrigavarande #ndringen, i det somliga foredragit en
underddnig skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om revision af
lagen, under det att ater andra fordrat direkt uppssigning af mel-
lanrikslagen. Pa femtionde arsdagen af foreningen mellan Sverige
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och Norge skref skalden Bjornstjerne Bjornson en hogstimd dikt, Ifrdgasez

som flog ofver land och rike samt helsades sikert med glidje och upphdfvande
jubel af mangen annan #n mig, emedan det tycktes bebada gry- %e%%ffks]f'
ningen till en bittre och solljusare dag &n den mulna och kalla, = ‘agen.

som mellan begge folken s& linge varit radande, da han sjong: (Forts.)

»I femti Aar vi lerte
Hverandres skikk og sed.
Og nu begynder hjertet

At tale rigtig med;

Vi ser det ud af Qiet

Nu er vi rigtig glad,

Hvad Gud har sammenfojet
Skal mer ei skilles aad>.

Men politikern Bjornstjerne Bjornson har varit den férste att
visa oss, att dessa ord endast voro ett uttryck for en licentia poe-
tica, och vi st4 #nnu pa samma stindpunkt med den sorgliga er-
farenhet, att det tillmoétesgfiende, ja, den snart sagdt undfallande
hallning, som Sverige alltid iakttagit vid friga om unionella spors-
mal, stidse fran norrméinnens sida bemdotts med minst sagdt icke
sympatiska kinslor.

Vid sddant forhallande, och d4 regeringen redan gjort fruktlost
forsok att komma till ett bittre sakernas tillstand, har det for mig
blifvit alldeles klart, att man icke lingre bér tveka om den vig,
som bor viljas. Genom begiran om en revision af forfattningen
emotser jag endast arslanga understkningar och svirigheter mellan
folken med ringa utsigt till oldgenheternas undanrsdjande, da dere-
mot en uppsigning af traktaten maste vara ett verksamt och kraf-
tigt medel att vinna det onskade resultatet. Men till det slut, Ut-
skottet kommit 1 sin hemstdllan om uppsdgning af mellanrikslagen,
hade jag onskat, att Utskottet fogat en motivering, deri det klart
och tydligt framhallit, att syftet med denna uppsigning icke vore
nigot annat #n att vinna rittelse 1 de paragrafer, som gifvit an-
ledning till olika tolkning och deraf foljande missbruk af mellan-
rikslagen. Jag hade ock 6nskat, att Utskottets majoritet hallit sig
ifrén denna #flan att #fven 1 denna fraga vilja »gora tullpolitiks,
for att begagna ett nu vanligt uttryck.

De, som hylla den andra &sigten, hafva bide inom Utskottet
och hir i dag s¢kt framhalla de stora faror, som skulle ligga 1 at-
girden att uppsiga mellanrikslagen, och férmenat, att det skulle
hafva till fiilj(i) hela mellanrikslagens upphéfvande for all framtid,
och att vi derigenom skulle till Norge komma 1 ett tullfiendtligt
forhallande. Jag kan icke dela dessa farhagor. Bland de bilagor,
som Utskottet fogat till sitt betinkande, dro de viirdefullaste, eller
snart sagdt de-enda, som ega négot viirde, de som &terfinnas under
litt F och G. Af dessa framgar det, att, vare sig jag ser pa Nor-
ges eller Sveriges - fran hvarandra visentligt skiljaktiga — upp-
gifter, vare sig jag ser pa samfirdseln dessa bada linder emellan
ensamt eller deras inbérdes varuomsittning, jemférd med hvartdera
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rikets hela omsittning, varuutbytet mellan bada linderna ar stadt
i en sirdeles betydlig tillviixt. I detta forhallande ligger for mig
en siker borgen for att, ifven om svarigheter skulle uppsta, dessa,
vare sig de tillkomma genom norska myndigheter eller genom
protektionistiska forssk, skola motas af en si kompakt patryckning
1 bada linderna, att det otvifvelaktigt maste komma till ndgon upp-
gorelse inom den tid uppsdgningen angifver.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Friherre Hochschild: Den drade motionir, som vid riksdagens
borjan vickte forslag om mellanrikslagens upphifvande, hade sikert
d& icke nagot annat syfte dermed #n att skydda svenska tillverk-
ningar mot konkurrens med fran Norge inférda varor. Sedan mo-
tionen blifvit féremal {61 Bevillnings-Utskottets behandling, och inom
Utskottet, enligt hvad som férsports, ganska hiftiga meningsutbyten
egt rum, torde emellertid nu mera motiondiren och de Gfrige mera
klarsynte ledaméterne af Utskottet hafva insett, att motionen dfven
har en politisk innebord af icke ringa betydelse. Vid sidant for-
hallande béra de icke undra pa, att en sann unionsvdn har upp-
tradt for att 1 sin man soka framhalla vadorna af ett Riksdagens
bifall till Utskottets forslag.

Dessa vador hafva dfven reservanterne inom Utskottet insett,
och da de, 1 stillet for att yrka pa afslag & motionéirens och Utskottets
hemstillan, n6jt sig med att foresla en underdanig skrifvelse till
Kongl. Maj:t med anhallan om en revision af mellanrikslagen, torde
detta atminstone hos en eller annan af dem hafva varit af det skil,
att de ansett ett forslag om en dylik revision ega storre utsigt att
vinna bifall inom Riksdagen.

Ingen lir vilja bestrida, att mellanrikslagen ingalunda dr ett
fiffigt verk. Alla torde tvirt om erkdnna, att den skulle till nytta
kunna undergd atskilliga fordndringar s& vil i fréga om bestim-
melserna som 1 sittet att tillimpa dem. Men det nérvarande 6gon-
blicket synes atminstone mig illa valdt f6r en revision af densamma;
illa derfér att en revision forutsitter underhandlingar, och att dessa
for att vara framgéngsrika skola foéras i en annan sinnesstimning
in den, som nu ty virr dr rAdande mellan de bada folken. Ty vi
kunna ju icke dolja fér oss, att sinnesstimningen icke #r sadan,
som vi sikerligen alla skulle onska, att den vore. S& vil i Sveriges
som i Norges press hafva vi haft tillfille att se talrika bevis hira,
och for icke linge sedan hérde vi vid ett tillfille dfven inom sven-
ska Riksdagen ogillande omdomen uttalas om de senare tidernas
tilldragelser 1 Norge. Jag tror, att vi med fortroende kunna af-
bida historiens dom om dessa tilldragelser. Historien har manga
ganger forut upphift samtidens domar, och jag dr siker, att den
afven framdeles skall upphifva en samtids dom &6fver dessa till-
dragelser. Historien har mangen ging frikdnt dem, som samtiden
falt, och gifvit upprittelse 4t dem, som varit deraf fortjente. Den
kan ocksa finna mildrande omstindigheter, der samtiden icke miktat
upptidcka sddana. Jag tror, att svenska Riksdagen gjorde vil, om
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den endast sysselsatte sig med svenska forhallanden och svenska Ifrdgasatt
fragor, och om den nu i frimsta rummet, da denna fraga fram- “Pioh‘if”“”‘ie
dragits, toge i betraktande hvad som ir Sveriges fordel 1 forhal- ¢ o7 s. k.

. . mellanriks-
lande till unionen. lagen.

Hiarom torde tre olika meningar finnas. Den férsta, som jag  (Forts)
skulle vilja kalla den hopplésa, har forlorat fortroendet till uni-
onens framtid och skulle antagligen utan saknad se unionens upp-
horande. Den andra, det parti till hvilket jag riknar mig, hyser
fortfarande god forhoppning om framtiden, tror att unionens be-
stand, dess konsolidering, dess utveckling, med brodrafolkens smse-
sidiga fullstindiga belatenhet sisom slutmal, &r till Sveriges sanna
nytta. Det tredje partiet -— det ma hinda talrikaste i denna stund
— bestir af dem, som anse, att man bér lata situationen utveckla
sig af sig sjelf utan att vidtaga nagra synnerligen betydande at-
girder for att ingripa i den ena eller andra rigtningen; det #r den
grupp, som jag med ett frimmande namn skulle vilja kalla den
opportunistiska.

Jag skulle, for min del, gerna se, att de tva forsta af dessa
partier finge hafva en strid om ofvertaget och profva sina krafter;
Jag tror att det skulle vara nyttigare for véart fidernesland #n det
nuvarande tillstandet af enerverande ovisshet. Men jag onskade
di att denna strid métte foras pa grundlagens mark och med 6ppet
visir; det dr ett stridssitt, som jag anser mera svenskt, in det som
sker i bakhall och som tager vigen genom Bevillnings-Utskottets
omrade, derifrin politiken borde vara bannlyst. Jag fattar mycket
vil den taktik man har velat anvinda. Man har tinkt sig, att alla
rittrogna skyddstullsviinner skulle résta for Utskottets forslag, och
att deras led skulle stirkas med alla de frihandelsvinner, som for-
lorat fortroendet till unionens framtid. Jag hoppas dock, att denna
berikning skall visa sig hafva varit missrikning, och att vid den slut-
liga voteringen om denna vigtiga fraga alla unionsviinner, vare sig de
dro protektionister eller frihandlare, skola afvisa denna Utskottets
hemstillan.

Déa reservanterne foreslagit en skrifvelse till Kongl. Maj:t om
revision af mellanrikslagen, och di manga af mina vénner hir en-
skildt f6r mig uttalat sin afsigt att rosta for demna reservation, vill
jag dock icke underlata att uttala mina stora betéinkligheter #fven
mot denna mildare atgird. Dels anser jag denna underdéniga skrif-
velse obehoflig, ty det torde icke finnas nigon menniska 1 Norge,
som dr ovetande om, att Sverige ¢nskar en revision af mellanriks-
lagen och att, ndr Kongl Maj:ts regering fortsitter de redan pa-
borjade underhandlingarna med Norge rérande en sadan revision,
Kongl. Majits regering har allminna tinkesittet i Sverige till stod
derfor. Dels anser jag #fven denna skrifvelse skadlig. Ty hvad
dr vil meningen med en Riksdagens skrifvelse till Kongl. Maj:t?
Det ar vil den, att Riksdagen forvintar, att Kongl. Maj:f, forr an
riksdagen niésta gang sammantrider, skall hafva gifvit foljd at Riks-
dagens framstillning. Kongl. Maj:t skulle siledes genom denna
skrifvelse sittas i ett ganska betinkligt dilemma att antingen in-



N:o 40.

Ifrdgasatt
wpphdfvande
af den s. k.
mellanriks-

lagen.

(Forts.)

22 Onsdagen den 12 Maj.

leda underhandlingar, med visshet att dessa icke kunna fér nir-
varande leda till det ¢énskade mélet, eller ocksa fatta det af ménga
skil foga onskvirda beslut att lemna Riksdagens skrifvelse utan
afseende. Jag tror man bist frimjar det mal, man afser just for
de underhandlingar, som vi alla hoppas att regeringen skall fort-
sétta, om man gar si till viga, att norrméinnen kunna se, att i
Sverige fortfarande finnes en oférminskad unionsvinlighet.

Jag behofver efter hvad jag nu uttalat knappt tilligga, att jag
féor min del kommer att résta for afslag 4 sa vil Utskottets som
reservanternes hemstillan.

Herr Reuterswird: Af den diskussion, som hittills {6rts, vill
det synas, som om man astundade att gora denna friga till en stor
politisk fraga. Sasom sidan har den dock ej varit inom utskottet
betraktad. Der har man tagit den sidan den &r, nemligen en eko-
nomisk eller praktisk friga, som, utan att vara bréder norrminnens
ritt derigenom varder férndrmad, kan komma i ett bittre skede,
dan den nu ir, hvilket sikrast och fortast vinnes genom att antaga
Bevillnings-Utskottets forslag.

Att Utskottet icke vill bygga négon revision pa 1874 ars mellan-
rikslag kommer sig deraf, att demna lag &r af allminna meningen
utdémd, #r otydlig och oklar samt derigenom gifvit anledning till
skiljaktiga tolkningar och tvister inom de olika linderna. Oech det
aldra betinkligaste #r, att de bada lindernas hogsta domstolar hafva
angiende densammas tillimpning i vissa fall afgifvit diametralt
motsatta domslut. En sidan lag limpar sig ej att bygga pa.

Dessutom, hvad en revision betriffar, hafva vi en sorglig er-
farenhet derpd att den kan ricka i aratal, for att icke siiga 1 4r-
tionden. Och idr det sa, som man har anledning férmoda, att ett
visst parti dr likgiltigt for saken, ehuru det ej motsiitter sig en
revision af forfattningen, s& ldr nog bland dem, som fi sig upp-
draget en siddan, det icke komma att saknas nagra, som onska tids-
utdrigt och fér sadant #ndamal foresld bade nodiga och onddiga
unders¢kningar, s& nog f4 vi vinta mycket ldnge, ja, sd linge, att
sikerligen de flesta af oss, mine herrar, ej komma att upplefva den
dag, di en sadan revision af mellanrikslagen kan blifva forelagd den
svenska Riksdagen eller det norska Stortinget och der blifva antagen.

Jag yttrade att lagen #r otydlig och oklar. Ja, mine herrar,
sa #r forhallandet med den 3:dje §, jemford med den 4:de, och sa
dfven med den 9:de § m. . Hela lagen innehalles i det blad, som
jag hir haller 1 min hand, och det matte vil icke behofvas ératal
for att avigabringa en ny lag och deruti f& nédiga riittelser, blott
man vill saken.

Den 3:dje § 1 lagen siger: »Svenska eller norska naturalster
eller tillverkningar skola vid inférsel landvigen fran det ena riket
till det andra vara fria fran tullafgifter, med undantag af socker och
sockertillverkningar, derunder inbegripet sirup, tobak och tobaks-
tillverkningar, brinvin och sprit, alla slag, malt och malttillverk-
ningar, brindt eller malet kaffe samt spelkort, for hvilka varor, s&
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vidt de wuti det rike, dit de inforas, i allmiinhet dro tullpligtiga, Ifrdgasatt
full tullafgift skall erliggas utom 1 de fall, som i nista § sigs»;upphafvande
och 4:de § lyder sa: »vid resa dfver grdnsen fran ena till andra ?Zefsz;f{ksk.‘
riket vare det, med undantag for spelkort, hvilka dro underkastade — iagen.
sa viil stimpelafgift som tull, medgifvet att af wtlindska till infor-  (Forts.)
sel tillatna samt svensk eller norsk tull underkastade alster eller
tillverkningar tullfritt medféra foljande mindre partier, nemligen:

Band, alla slag, tillsammans 200 fot, brdnvin och sprit, alla slag,
tillsammans 1!/, kanna, eller b buteljer, garn, alla slag, tillsammans

25 @, kaffe 25 &, malt !/, norsk tunna, risgryn 25 @, salt 3 norska

tunnor, socker D0 @, tobak 10 %, trad, alla slag, tillsammans 10 &,

vin, alla slag, tillsammans !/, ankare eller 20 buteljer, vifnader,

alla slag, tillsammans 60 fot, 6l en ankare eller 50 buteljer; alla

andra varor till ett sammanriknadt virde af 80 kronor, (Jlock mé

viirdet af hvarje siirskild varuartikel icke ofverstiga 40 kr».

I foljd af de i demna 4 § stadgade undantag frin undan-
tagen i § 3 har det ocksa, isynnerhet pa senare tider, sedan flera
jernviigar, som dagligen underhilla samfirdseln mellan de bada
linderna, kommit till stind, vid grinserna bildat sig en rigtig in-
dustri, som har till mal att gora upplag och samla ihop tillrickliga
qvantiteter af alla sadana tullfritt inkomna artiklar, hvarmed sedan
i hela landet idkas handel, till forfang fér fabrikanter, képmin och
alla, som icke vilja vara lagbrytare.

Denna lag har ocksi viickt mycken misstro inom vart land.

Ty det forhaller sig visst icke si, som Bevillnings-Utskottets drade
ordférande forklarade, att nemligen befolkningen icke har mycken
reda pa denna lag, eller ens vet att den existerar. Nej, visst icke,
sd illa star det verkligen icke till. Svenska folket har nog reda pa
bade lagen och huru den tillimpas.

Rorande 9 § har man sagt att rittelse till en viss grad re-
dan skett. Ja, men det har varit mera tillfalligt, in att det s& 1
lingden kan fortfara.

Nir det nu s& ar, att en siirskild motion blifvit i denna friga
vickt, och alla dessa oegentligheter blifvit pavisade, samt utskottet
gjort sig besvir att inhemta alla erforderliga upplysningar 1 dmnet,

s vore det, efter mitt formenande, hogst besynnerligt om svenska
Riksdagen skulle siga: vi lata vid saken bero.

Jag kan icke forestilla mig att det pa nagot vis skulle kunna
framkalla ett mera ogynsamt fsrhillande mellan brodrafolken, om
svenska Riksdagen uttalar sin mening 1 denna fréga, och dertill
pa ett satt, som 1 intet afseende triider brodrafolkets ritt f6r nir,
utan endast afser full likstillighet emellan de bada linderna i detta
fall. Vi vilja ej med ett enda ére tillvinna oss négra fordelar fran
Norge utan fullt vederlag.

Kan man da taga detta sisom ett attentat mot Norge? Nej,
da giller det ej denna friga, utan da ligger orsaken till det spinda
forhallandet mycket djupare. Jag &r fullt ofvertygad om att en
lycklig forening mellan Sverige och Norge icke beror pa denna
fraga. Sikert dr, att hade denna elastiska lag icke funnits, si hade
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vi undvikit ménga af de obehag, hvartill den olika tolkningen af

upphafvande egq oegentliga och oklara foreskrifter gifvit anledning, och hvilka

af den s. k
mellanriks-
lagen.

(Forts.)

" bestimmelser i sig innehélla snart sagdt en medgifven tillatelse till
smuggleri.

Utskottet har ingalunda sagt att det ej vill hafva en mellan-
rikslag, utan tvirt om onskar upprigtigt en sadan, men med tydliga
och klara stadganden, sa affattade, att de ej uppenbarligen gifva
anledning till misstydningar. Utskottet sdger 1 slutet af sitt ut-
latande: »p4 nu anférda grunder, och med sirskild hénsyn till an-
geligenheten af att erforderliga atgirder for bittre ordnande af de
bada lindernas ¢msesidiga handelsforhallanden matte med storsta
mojliga skyndsamhet varda vidtagna». Det iir just denna skynd-
samhet, som Utskottets majoritet i frimsta rummet asyftat. " Ty
vi hafva ju exempel pa, huru revisioner af lagar och forfattningar
kunna draga ut pd tiden, synnerligast nir de, som i revisionen in-
sittas, icke bemdda sig om att paskynda densamma. Uppsiges
deremot lagen, s& kommer om 12 ménader icke denna mellanriks-
lag utan helt andra bestimmelser att gilla, sasom forhallandet ar
t. ex. emellan Sverige och Danmark, eller mellan hvilka andra
grannlinder, som helst, och att nagra storre olyckor skulle upp-
komma derfér att vi stilla oss pa denna punkt, kan jag for min
del ej forstda. Vi se ju huru som de stora linderna, hvilka med
hvarandra hafva en stor landgrins, kunna ordna sina mellanvarande
forhallanden i detta hénseende utan att framkalla sadana tvister,
som hiir egt rum. Och det blott derfor att vi icke nagonsin kunna
skrifva en tydlig lag, utan det alltid skall ga pa skrufvar.

Frin regeringsbinken yttrades att utskottets forslagskulle varaallt
for knapphindigt, emedan Utskottet alldeles for tidigt satt punkt.

Och den drade statsradsledamoten tillkéinnagaf, att innu icke
alla medel blifvit forsékta for att bringa denna f%z’iga till dess rig-
tiga losning. Jag beklagar att, om det dnnu finnas sadana medel
qvar till erngende af en praktisk tillimpning af lagen, man da ej
forsokt att vinna nodig rdttelse. Af denna upplysning framgar att
det varit nodviindigt, att Riksdagen tagit frigan om hand. Och
min fulla ofvertygelse ir, att om icke Grefve Stromfelt for nagra
ar sedan rort vid demnna sak, skulle det innu i manga ar praktise-
rats pad samma sitt som hittills.

et dr forst sedan Riksdagen bérjat vicka denna fraga till
lif, som det intrddt &tminstone nagon "liten forbittring 1 forhal-
landena.

Utan tvifvel kunde denna mellanrikslag forsvara sitt andamal
pé sin tid, innan vi fingo s& ménga och stindiga kommunikations-
medel med hvarandra. Men nu, sedan vi pa flera jernviigar och
nya landsvigar kunna komma till hvarandra — ett forhallande, som
jag for ofrigt finner mycket lyekligt —, #r det ocksa alldeles nod-
vindigt att med fist afseende hirpi ordna demnna fér oss sa
synnerligen vigtiga angeligenhet.

Jag ligger ingen vigt pa, hvilketdera landet vinner pa denna
mellanrikslag; men hvad jag onskar &r att vi fa en klar och tydlig
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forfattning, som icke stidndigt och jemnt framkallar tvister och obe- Ifrdgasast
hag, hvilka, om de skola fortfara, en dag kunna blifva allvarsamma“f’l’gaf”“"‘]if
nog. Det #r alltid farligt, att en forfattning innehaller manga un- ‘z;ell%:,fks_'
dantag, ty sddana kunna kringgés pa4 maéanga sétt, och straxt ir man  jugen.
framme med klagomal, egnade just att framkalla sidan missimja, (Forts.)
som beklagligtvis nu rdder mellan de bada folken.
Nir Friherre Hochschild hade ordet, talade han om de
klarsyntes asigt inom utskottet. Ja, dermed mente han naturligt-
vis minoritetens, och det #r roligt att hora, att minoriteten alltid
ar klarsynt, ty oftast star jag i minoriteten och far salunda ibland
rikna mig till de klarsynte. Men hér vid lag far jag siga, att majori-
teten har ganska noga tinkt sig in 1 saken, och min éfvertygelse
dr, att inom denna majoritet finnes ingen, som vill framkalla den
ringaste missiimja med eller missbelatenhet i Norge. Vi ¢nska icke
att med ett enda ére férnirma deras ritt, men vi onska, att vi icke
skola behéfva dagligen och stundligen tvista med norrméinnen. Tala-
ren siger vidare, att tidpunkten #r icke inne att vidréra denna
fraga. Ja, skola vi vinta tills det blir en gynsam tidpunkt att
underhandla, d& tror jag vi fa vinta, till dess det blir for sent.
Jag tror, att det dr en lycklig tidpunkt just nu, om man blott
sstaller kyrkan midt 1 byn» och 1cke scker férndrma Norges riitt.
Dessutom gaf den #rade talaren Riksdagen det radet att icke
sysselsitta sig med annat dn svenska fragor. Ja, men hédr har
motioniiren framkommit med ett forslag, som giller mellanrikslagen.
Jag fragar, om Bevillnings-Utskottet skulle hafva sagt, att ni 1cke
har med denna lag att skaffa. D& motionen blifvit viekt, och da s&
ménga missforhallanden pévisats fran sa vil norsk som svensk sida,
1 hvilka man vill hafva rittelse, att da siiga, att det dr bést att
Riksdagen icke tager nagon befattning med en sadan motion, hade
varit hogst egendomligt; sddana rad kunna vil gifvas, men de #ro
icke mycket efterfoljansvirda.
Vidare siger man, att vi kunna riskera unionens bestind genom
att bifalla Utskottets forslag. Jag dr s& varm vin af unionen som
nagon, men jag ir dfven svensk, och som sddan vill jag att d& en
gemensam lag finnes den skall tillimpas pa enahanda siitt vare
sig att forbrytaren #ar svensk eller norsk man.
Den drade talaren sade #fven, att Bevillnings-Utskottet gjort
ett angrepp mot de bestdende forhallandena. Ar nagot angrepp
beginget, s& har det vil skett genom motionens afgifvande; men
jag kan icke se, att icke hvarje svensk riksdagsman har rit-
tighet att pavisa, om nagra oegentligheter forekomma, vare sig
inom landet eller 1 vara infernationella forhallanden, och att
den svenska Riksdagen bade kan och bor taga befattning med sa-
dana framstillningar och icke lemna dem &t sitt ode.
Vidare sade den drade talaren, att det finnes icke négon men-
niska 1 Norge, som icke vet, att Sverige onskar en revision. Der-
emot sade den forste talaren 1 ordningen, att det #r fa eller ingen
hvarken 1 Sverige eller Norge, som har reda pa bestimmelserna i
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denna lag; uppfattningen tyckes vara olika. Den #dle friherren ytt-
rade vidare, att ingen kan bevisa, att lagen blifvit missbrukad, men

“om man ser pid hvad fjerde paragrafen innehaller, och jemfsr den

med faktiska f¢rhallanden, s& tror jag, att det kan ganska tydligt
ddagaldggas, att stora missbruk ega rum. Den siste talaren sade,
att det #r en allmén onskan bland befolkningen pa omse sidor om
grinsen att fa4 behalla lagen, men s& sade han strax forut, att ingen
hade reda pa lagens innehall. Han sade idfven, att det var en naiv
bekdnnelse, som majoriteten gjort, denna majoritet, som vill be-
skatta det svenska folket, och att protektionisterna icke kunna tala
en sadan mellanrikslag, emnedan de 1cke unna grénsboerne frihandelns
viilsignelser. Jag vill icke missunna vara griinsboer fordelen af
deras lige till Norge, men jag vill icke pa svenska statens bekost-
nad gora alltfor stora uppoffringar till deras fordel, ty det dar adaga-
lagdt, att nira 11/, million kronor om aret f4 dessa grimsbor och
de, som nu pa ett drligt sitt spekulera utefter grinsen, efterskinkta
i tull, en férdel som icke kommer den 6friga befolkningen i landet
tillgodo, och jag kan icke inse, att man bor pa det sittet handskas
med véra millioner. Vi skulle fér denna summa kunna t. ex. hvart-
annat &r bygga en pansarbat utan att tillgripa ett enda ére ur
statskassan.

Det torde vara tydligt af hvad jag nu yttrat, att jag kommer
att yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Grefve Strémfelt: Det har af en talare i dag sagts, att
min motion skulle vara framkommen i protektionistiskt syfte. Jag
har ritt att fordra att blifva trodd pa mina ord och nir jag nu
siger, att da jag skref min motion, tade jag ingen tanke derpa.
Motionen framkom pa grund af min interpellation forlidet ar och
regeringens visade overksamhet. S& till vida kan den ju hafva ett
protektionistiskt syfte, som det kan kallas protektionism, om man
vill skydda sig for att blifva slagen eller ihjilslagen.

En talare har d#fven sagt, att motionen var framkommen for
att skydda industrien. Ja, till en viss grad var detta sanning; men
den har icke framkommit {6r att 4stadkomma nagot egentligt skydd
utan for att afklippa sadan eludering af gillande lag, att nagra
industrier slutligen skulle kunna komma pa den punkt, att de méste
g4 under, trots hvad Herr Bennich anfért. Man har dfven berort
unionella och politiska férhallanden, men jag ber, att det ma blifva
klart for hvar och en, att mellanrikslagen ¢cke beror politiska for-
hallanden. Den iir uteslutande af ekonomisk natur; den ir ett
handels- och samfirdselskontrakt mellan tva nationer, hvilket det
tillhor bada att loyalt handhafva och uppfylla.

Min interpellation i fjol framstdldes, for att fista Riksdagens
och regeringens uppmirksamhet pa vissa missgrepp, som egt rum,
foranledda, enligt min uppfattning, af origtig tolkning och origtig
tillimpning af férordningen, till skada for Sverige. Nir inneva-
rande éars Riksdag sammantridde, hade regeringen icke gjort annat
vid fragan, &n hort Generaltullstyrelsen och Kommersekollgium.
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Di framkom den motion, som i detta betinkande #r behandlad.
Fran statsradsbianken har 1 dag gjorts uttalanden sadana, att det
forekommit mig, som om regeringen icke med blida ogon sett, att
denna motion skadat dagens ljus. Jag ber i s& fall, att regeringen
icke kastar skulden pa mig. Skulden ligger hos regeringen och
regeringen bir derfér ansvaret, som ingenting har gjort vid saken
vidare, #n det jag ndmnde.

Jag har med denna motion aldrig afsett, att Sverige och Norge
négonsin skulle sakna en sdrshild otverenskommelse 1 afseende pa
varuutbyte och samfirdsel, men jag har studerat den nuvarande
lagens tillimpning och foljder, och har funnit, att den &r sa for-
aldrad, att den icke lingre motsvarar den nirvarande tidens kraf;
att den blifvit si misstydd, att pa densamma egentligen icke lingre
nagon utveckling kan Dyggas, samt att annan grund maste sittas 1
stillet for den foraldrade. Det #r allmént bekant och har ifven
erkiints fran statsradsbinken, att starka rop hojts frén en del af
svenska nationen derom, att uppenbar oritt Eegas mot svenska in-
tressen. Men hvad som kanske icke #dr herrarne alldeles sd bekant,
det &r, att dessa rop bérjat héjas redan 1880, d& grinsbevakningen
for ett distrikt den 6 Februari ingick till Generaltullstyrelsen med
begiéran om forhallningsorder. Dessa rop hafva derefter hojts fran
Generaltullstyrelsen infoér regeringen sedan den 13 Februari 1880
och fornyats ‘den 26 September 1882 samt till sist den 6 Mars 1583
De hafva hojts af mig forlidet ar infor regering och Riksdag, af
fabriksforeningar, bomullsvifvare och enskilda fabrikanter infor re-
geringen och af deputationer infor Hans Maj:t — allt, utan att
innu nagonting i sak Dblifvit vidgjordt. Alla hafva dock fordrat
rittelse. Tror man nu verkligen, att jisning hos en nation, fram-
kallad genom undertryckt réitt frin en annan, skall befordra samlif,
befordra forbrodring mellan nationerna. Nej, mine herrar, den, som
verkligen vill unionens utveckling, befistande och bestand, den maste
bitriida det sitt, ps hvilket roten till denna jésning hastigast upp-
ryckes. Att en forandring dr af hogsta behof pakallad, har i dag
erkints af regeringen, och derom vittnar detta beténkande, 1 hvil-
ket 19 ledamoter af 20 ansett sadan vara af néden, men man har
skiljt sig i fraga om véagen, pa hvilken denna férindring skulle
sokas. P& den ena visaren stir revision af 1874 &rs férordning,
men bakom skymtar sling tidsutdrigts; den &r textad af reservan-
terna. Pa den andra visaren stir upphifvande af 1874 ars forord-
ning, for att ersittas af en annan; pa baksidan skymtar »tidsvinst,
den ir textad af motiondren och Utskottet. Jag skall en liten stund
uppehalla mig vid vigskilet for att framligga nagra faktiska for-
hallanden.

§ 4 1 1874 ars forordning upplistes nyss och jag skall endast
aterkalla 1 herrarnes minne, att dess innehall #r, att vid resa ofver
grinsen vissa varuqvantiteter, sedermera uppgifna, fi foras tullfritt,
deribland risgryn 25 &, kaffe 25 @, salt 3 norska tunnor, socker
50 @ och vifnader 60 fot o.s.v. 4 §1 1874 ars forordning &r precis
densamma till innehallet som 6 § i 1825 ars forordning, endast att
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varuqvantiteterna iiro négot olika. Det ir bakom denna paragraf,
som den stora, si kallade »formanssmugglingen» nu eger rum, hvil-
ket uttryck icke fir tydas i vanlig mening, d lagen, enligt svenska
domstolars utslag, tillstidjer densamma, och jag skall i det foljande
visa, huru man 1 Norge, genom konseqventa domar, fallna den ena
efter den andra, och genom regeringens vaksamhet och energi, har
forkindrat denna smuggling, men huru man 1 Sverige, genom mot-
satta domar och regeringens passivitet har befordrat densamma.

Hojesteret i Norge har redan 1865 filt en dom, for hvilken
jag 1 korthet vill redogéra. Eun handlande, Isak Nielsen Sannzs,
som 1 Sverige képt 61, hade fort det hvarje ging i tillatna qvanti-
teter, till och meé under den hogsta, 1 fjerde paragrafen bestimda,
1 atskilliga lador med jernforbonder till sitt hem; han forsalde deraf
sedermera, blef lagford och domd den 17 Oktober 1865, pa grund
af att man med éattonde paragrafen, som da gilde, endlzmst velat
oppna_for grinsborna tillging att fora smirre qvantiteter for egen
férbrukning ofver griinsen, men ingalunda gora det tillatet, att suc-
cessive stora varuqvantiteter 1 allmédnt handelsintresse tullfritt infor-
des. Derfor démdes han till mellan 16 och 17 hundra kronors boter
for stoldsvig», afvensom att ersitta rittegangskostnaden. En sidan
dom, den har kraftig verkan. 1830 den 10 April filde Finans- och
Tolddepartementet i Norge en annan dom. En »bestyrer» for Are-
marks handelsforening vid namn Ole Olsen Bjerkebzk hade i Sve-
rige inkopt tillsamman fem tunnor salt och fsért dem i mindre dn
tillatna qvantiteter ofver grinsen till handelsligenheten; hiirofver
hade han en svensk grinsridares intyg. Saltet var saldt och for-
brukadt. En dag upptridde en norsk tulltjensteman och sade: Ni
lir smuggla salt, lat mig se era bocker. Nej, blef svaret. Ja, men
da &r n1 misstinkt for stor saltsmuggling fran Sverige, sade tjenste-
mannen. D4 blef handlanden, som icke infért mera salt #n nimnda
5 tunnor, ridd, visade sina bocker och démdes for »toldsvig» att
bota saltets virde med 17/, kr. Jemfsr man dessa domar, si ir det
alldeles klart, att till det landet aktar man sig for att bakom fjerde
paragrafen inféra varor »i handelsafsigt.»

I Sverige foll ungefir samtidigt en motsatt dom mot en hand-
lande Hvitfeldt i Fredrikshall, som manga ganger sindt varor bak-
om fjerde paragrafen till Stromstad och andra handelsplatser. Han
hade pa varen 1878 skickat ett parti engelsk doffel till Stromstad
och forut salt densamma till tvenne personer pa andra platser. Han
lat med forbonder fran Fredrikshall infora varan i tillatna gvanti-
teter — den var delad i sju stycken, hvardera under 60 fot, till-
sammans 353 fot, och tullbeloppet derfsr skulle utgjort 164 kronor
65 ¢re. Varorna upplades i magasin i Strémstad. Tullbetjeningen,
som tyckte, att detta handelssitt grinsade till det olidliga, foljde
varorna hela tiden. De ompackades i tva balar, den ena innehal-
lande 234!, fot med adress till Edstrém i Mollesund for vidare
befordran till K. T. Gerli i Nisund, den andra 1181/, fot till Sund-
berg i Lysekil for vidare befordran till fru Hallberg i Uddevalla.
S4 snart angbaten Alb. Ehrensvird kom, fordes packorna ombord;
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da gjorde tullbetjeningen beslag. Hrvitfeldt stdmde tullbeslagaren
till Stromstads radstufvuratt. Radstufvuritten resolverade, att som
intet af de anhéllna tygstyckena ofverskridit den i Kongl. forord-
ningens af den 29 Maj 1874 § 4 medgifna lingd af sextio fot, och
da de dessutom icke voro inférda pa annat sitt, #n att man dfven
fort andra varor med samma formin, hvilka icke erhallit annan
betalning #n Hrvitfeldt erkiint, eller sa kallad »drickesskilling», s&
fick beslaget atergd. Tullfiskalen klagade i Hofritten, och, sedan
han der tappat, vidare 1 Hogsta Domstolen, hvars utslag f6ll den
25 November 1879, hvarigenom underrittens dom faststildes.

De norska domarne dro konseqventa och stringa och derigenom
har man, si vidt méjligt varit, afklippt all s. k. »formanssmuggling»
till Norge. De svenska dro diametralt motsatta och derigenom har
ocksd denna smuggling #ll Sverige utvecklats och befordrats till
en oerhoérd grad, hvartill jag sedermera skall dterkomma, kanske
med andra siffror dn den forste talaren.

Redan den 6 Februari 1880, eller aret efter Hogsta Domstolens
utslag, skref tullbevakningen i Vermlands distrikt till sin chef och
nimnde, att norska tidningar i Januari 1880 omtalat, att svenska
Hogsta Domstolen gifvit utslag (preejudikat), att eljest tullbara varu-
partier f& forslas fritt i huru stora qvantiteter som helst, om blott
den atgirden iakttages att vid griinsens passerande fordela varu-
qvantiteterna i poster enligt 4 § mellanrikslagen, hvarfor, enir be-
vakningskontrollor och grinsridare ansage detta for sett odrligt
kringgaende af mellanrikslagen», besked begirdes, om vid varufors-
ling fran Norge till Sverige, tullfrihet enligt 4 § mellanrikslagen
far atnjutas 1 sidana fall, da erkindt eller bevisligt dr, att den
person, som medfér tullpligtig vara, icke sjelf #r eller kan vara
egare af varan. Hiarpa erhéll grinsbevakningen svar fran Greneral-
tullstyrelsen, att styrelsen den 13 Februar beslutit hos Kongl.
Maj:t gora underddnig hemstillan om forklaring eller om dndring
af ndmnda lagrum, hvarjemte styrelsen sade sig 1 anledning af
den gjorda forfragan skolat erinra, »att enligt lagrummmets ordaly-
delse och sfisom detsamma blifvit af domstolarna hiir 1 riket tolkadt,
berérda omstindighet icke utgér hinder for tillimpning af den i
paragrafen stadgade »tullfrihet). — Séledes var smugglingen 1 full
gang och med full laglig ritt — till Sverige nemligen.

Den 13 Februari 1880 ingick Generaltullstyrelsen till Kongl.
Maj:t med en underdanig hemstéllan angfende denna paragraf, och
jag #r den forste att erkénna, att Generaltullstyrelsen, hvilket man
just aldrig har vetat, verkligen sokt héri vinna dndring. Jag be-
L(’jfver icke lisa upp detta dokument, men vill dock anféra négra
ord derutur: »Alla dessa omstindigheter kunna onekligen franleda,
att, derest man begagnar sig af ofvan antydda eller liknande ut-
vigar for varors forsling ofver gridnsen, en betydande varuinforsel
uppstdr, som till men for stadskassan undgar den lagstadgade tull-
beskattningen under skyddet af en bestimmelse, som dr afsedd for
en helt annan och ur statskassans synpunkt foga inkomstbringande
trafik, men, tolkad efter bokstafven, visat sig icke ligga hinder i
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viigen for en affirsmessigt bedrifven varuinforsel, som kan blifva
af stor omfattnings.

Sedermera begirde styrelsen i samma skrifvelse att denna pa-
ragraf skulle antingen forklaras eller, om sidant icke kunde ske,
andras derhiin, att den tullfrihet, hvarom §mn handlar icke m4 vara
tilldmplig, nir den, for hvars rikkning varorna inféras, verkstiller
inforseln 1 handelsafsigt. Hirpa foljde ett svar. Men hvilket?
Jo, det vanliga, nir man icke vill ndgot vid saken gora: handlin-
garne remitterades till styrelsen med anhallan att frén bevaknings-
omradena infordra upplysning, 1 huru stor omfattning smuggling
egde rum. Det var siledes icke nog for regeringen aff smuggling
egde rum. Det dréjde en tid, och under tiden smugglades det bra.
Styrelsen fick lof att skrifva till bevakningsomradena och kunde icke
afgifva sitt svar forr 4n den 26 September tva &r derefter, d. v. s.
1882, men da var det atfoljdt dfven af handlingar, infordrade frén
Kommerskollegium, hvilket embetsverk, mirken vil, mine herrar,
hade tillstyrkt @ndring eller forklaring af 4 § I denna skrifvelse
siger Greneraltullstyrelsen »Styrelsen antager detsammar, — d. v. s.
tullvirdet af de bakom 4 § inférda varorna — »till omkring 20,000
kronor». Afven detta iir af tullverkets chef i dag hir andraget,
men jag ber att f4 lemna en liten belysning dertill. Jag har noga
studerat handlingarna, och rapporterna fran gridnsen siaga 26,100
kronor och tilligga, att detta Ean godt ¢kas till 36,000, f6r hvad
som icke kunnat uppmirksammas. Dessa handlingar foljde med
tall regeringen.

Men nu kommer ett uttalande 1 skrifvelsen frin Generaltull-
styrelsen, hvilket jag ber fa uppldsa: »Hvad styrelsen dessutom
anser alldeles sikert ir, att med den allt mera littade samfirdseln
mellan de forenade rikena denna inférsel skall taga en allt stérre
omfattning och att grinsdistriktens landthandlande skola i det
aldra ndrmaste tullfritt forse sig med sitt handelsbehof af de varor,
som antingen dro visentligen olika tullbeskattade i de bada rikena
eller ock, sasom de stora férbrukningsartiklarne socker, kaffe, tobak,
brinvin och maltdrycker, tull underkastade i enlighet med be-
stammelserna 1 § 3 mellanrkslagen, sd framt icke ndgon dtgdard
vidtages for att begrinsa ndmnda tullfria inforsel till hvad den ur-
sprungligen afsett att vara, en littnad for grinsbefolkningen att pa
loflig vig med minsta omgang forse sig med férbrukningsartiklar
for eget behof. Med hinsyn hirtill dr det, som Generaltullstyrel-
sen anser en forklaring eller, om sadan icke kan meddelas, en for-
dndring 1 § 4 af mellanrikslagen 1 syfte, styrelsens forstbersrda
underdaniga framstillning afser, vara af behofvet pakallady.

Pa denna skrifvelse foljde ingen atgird. Sedermera, litet lingre
fram pa aret, far Generaltullstyrelsen en remisshandling. Det var
angdende en regeringsskrifvelse fran norska departementet. Detta
ar alltid vaket. Det ville att den svenska regeringen fortfarande
skulle lata tolka 4 § i enlighet med Hogsta Domstolens utslag af
1879. 1 sitt svar hirpa den 6 Mars 1883 siiger styrelsen till slut:
»Styrelsen tillater sig 1 underddnighet framhilla angeligenheten af
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att den otydlighet 1 lagens uttryckssitt, hvara styrelsen i sin skrif-
velse den 13 Februari 1830 fistat Eders Kongl. Maj:ts nadiga upp-
mirksamhet, varder undanrsjds.

Annu 1 dag hvilar denna styrelsens tvenne ganger framstilda
underdaniga begiran hos Kongl. Maj:t och vid den saken #r ingen-
ting vidgjordt. Féljden har ocksa blifvit, att under det formans-
smugglingen s& godt som blifvit stickt 1 Norge, s& har den dere-
mot blifvit 1 hogsta grad utvecklad och befordrad i Sverige. For
de varor, som silunda inforas, uppbér norska statskassan tullen,
norska handelsmiinnen inkomsten; svenska statskassan forlorar tull-
inkomsten, de svenska handelsminnen fortjensten, och den svenska
industrien har fatt en konkurrent bakom lagen, som jag icke tror,
att den 1 langden kan behéfva tala. Pa def viset var min motion
tillkommen 1 industriens tjenst, det erkéinner jag, men ocksd ur
rittens synpunkt och i dess tjenst.

Huru konseqvent man nu fullféljer detta hindrande af smugg-
lingen i Norge, hvilket jag icke alls klandrar — jag skulle blott én-
ska att det skedde s& #fven hir hos oss — det visar sig af den ritte-
géng, hvars handlingar jag har hir 1 min hand. En svensk hand-
lande skickade, alldeles som Herr Hvitfeldt, en agent 6fver grinsen
till handlandena 1 Norge, erbjudande dem atskilliga varor till ett
pris, billigare dn det derstides gillande, hvilka varor han dmnade
infora, 1 stod af 4 § shsom resgods tullfritt i tillatna gvantiteter.
Han fick icke beslag vid grinsen, men tullbetjeningen, som &r myec-
ket vaken, tog saken om hand, lagférde honom, och han hade ett
ofantligt trassel att komma ifrén ansvar for »toldsvig». Men der-
efter tog polisen hand om saken, och han fick betala 135 kronor
for oloflig handel. Jag vill hirmed endast hafva visat, huru vak-
sam man dr i Norge och huru man der haller efter den s. k. »for-
manssmugglingens.

Denna rittegdng slutbehandlades den 30 December 1882 i
Norge. Generaltullstyrelsen hade i Augusti samma dr latit ett
parti hattar, skickade af densamme Hrvitfeldt, som férut omnimnts,
nforda 1 tillaten mingd efter 4 §, tullbehandlas vid Mons station.
De voro sinda till fyra handelsmén i Sverige. Hvitfeldt ville icke
lata sig néja dermed utan begiirde restitution. Nér han skaffat sig
fullmakt, var saken egentligen klar, men d& forklarade General-
tullstyrelsen, att, enir hattarne voro inférda i uppenbar handels-
afsigt, erhélls ingen restitution. Detta var doek 1 strid med 1879
ars dom och 1 strid mot styrelsens nyss férut utsiinda skrifvelser.
Jag vet icke, om Generaltullstyrelsen har rittighet att éndra Hog-
sta Domstolens domar eller handla i strid mot dem. Jag klandrar
icke atgirden 1 och for sig sjelf, men jag tror, att den #r ohallbar
1 lingden. Hvad blef pafoljden? Jo, att Norska regeringen fick
fran Fredrikshalls handelsférening genast en skrifvelse, att s& och
s& handlar nu tullstyrelsen i1 Sverige, hvarfésr den anholl att mel-
lanrikslagens 4 § matte tolkas fortfarande sasom hittills; Norska
regeringen skref genast derefter den 29 December 1882 till sven-
ska regeringen, i afsigt att 4 § skulle tolkas sasom Hogsta Dom-
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stolen gjort det 1879. Det var p4 grund af denna remiss som Ge-
neraltullstyrelsen for tredje gangen upprepade sin anhéillan om
dndring af 4 §.

Eftersom Herr generaltulldirektéren nu begirde ordet, vill jag
med detsamma siga, att nir Mons station fick den der skrifvelsen,
att ingen restitution finge ske, derfér att varorna voro inférda »
uppenbar handelsafsigt), s& hade tre manader férut en nérliggande
station, Strand, fatt skrifvelse, att ett beslag skulle slippas, derfér,
att den omstdndigheten, att forslingen skett »i handelsafsigts, icke
utgjorde nagot hinder for tullfrihet. Detta hinde, som sagdt 3
méanader forut.

Jag klandrar visserligen icke Generaltullstyrelsen for att hon
gjort »ett forsck» att stifja denna varuforsling, men jag har velat
visa, att Generaltullstyrelsen stdr pa fullkomligt svigtande mark,
just emedan ingenting blifvit af regeringen vidgjordt.

Jag har hiir en annan packe handlingar, som jag fatt ga ige-
nom fran borjan till slut. Hela grinsbevakningen frin och med
Goteborg till och med Storlien, Ostersund och Dufved har pa min
sirskilda begiiran lemnat svaromal 4 atskilliga, framstéilda fragor.
Jag skall icke lisa upp dessa handlingar, endast relatera nagot
derur.

Vid Réjdafors bedrifves en stor timmerafverkning pa svenska
sidan. Skogarne dro inképta af norrmin. Dessa hafva inrittat en
handelsbod pa Grue Finskog pd Norskt omrade. Nistan alla sa-
dana varor som kaffe, socker, rulltobak m. m. féras in sasom res-
gods enligt 4 § till arbetsmanskapet, dels genom karlar, som for
tillfillet resa, men, sisom 1 handlingarne stir, dfven genom barn
och kéringar.

I trakten af en annan station, Djekneliden, sker #fven en stor
inforsel af kaffe, socker och tobak. Ocksa der eger en stor tim-
merutdrifning rum pa Aspberget, vid hvilken omkring 100 arbetare
dro sysselsatta. De taga niistan alla sina fornédenheter fran Norge,
bakom 4 §, oaktadt det finnes en handelsbod alldeles i niirheten
pé svenska sidan.

Fran en annan station skrifves, att pa sista tiden hafva Chri-
stianias skriddare och handelsmén kommit under fund med sittet
att 1 smé partier skicka kliader och yllevifnader 6fver grinsen.
Fran de ofriga stationerna s#ges, att klider och yllevaror af ut-
lindsk tillverkning ga nog i icke betydelselsst omfang ofver grén-
sen #dfven 1 uppenbar handelsafsigt, men man kan icke halla reda
pa4 1 huru stora gvantiteter detta sker, och det &r en station som
siger, att sddana varor, som passera grinsen enligt 4 § dels i han-
delsafsigh, dels sasom resgods, dels sasom norska produkter, hvilka
derfor 1cke tullbehandlas, belopt sig till den mingd, som en bifo-
gad lista utvisar. Jag har latit en sakkunnig person utrikna be-
loppet derps, som, efter hans berdikning gick till utéfver 6,000
kronor. Och pi4 samma ging skref tullférvaltaren att hela denna
varuforsling kunde godt beriknas #ll wminst fyra gdnger detta be-
lopp. Det &r siledes icke om smé& summor som det ror sig.
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For att visa huru man i Norge forstatt att behandla denna Ifrdgasas

sak och huru man der bevakar sin ritt och sitt intresse, ber jag “PPh“f”“"ge
att f4 uppldsa ett bref fran en norsk handlande. Férhallandet dr %e?lfzﬁz’rsi.ks—.
att vid Strands station hade 1882 fran Fredrikshall passerat 3 pac-  14gen.
kor och en siick med ylle- och bomullsvifnader af utlindsk tillverk-  (worts.,)
ning 1 tillatna qvantiteter. De voro sinda fran handlanden Jens
Hofgaard till handlanden Olaus Johansson i Stommen i Sverige;
forpassning saknades, hvarfor varorna anhollos och togos i beslag.
Under det att grinsridaren pé kontrollsrens befallning skrifver till
Greneraltullstyrelsen med forfragan, huru han skall férhélla sig 1
saken, fAr han foljande bref fran afsindaren. Det bevisar huru viil
de i Norge kiinna mellanrikslagen. Jag skall lisa upp det pa
norska. Det lyder:

Fredrikshald d. 6:te Mai 1882.
Herr Tullkontrollor J. €. Nielsen.
Strand.

Jeg har modtaget Deres Skrivelse af 4:de og bemwrkt mig
sammes Indhold.

I Anledning heraf skal jeg bemwrke, at det kommer ud paa
et, enten det saa er Eier eller anden Person, som fragter Varerne,
saa det 1 disse Tilfwelde ingen Indflytelse har paa Sagen enten saa
de Mwxnd der medhavde varerne, sagde, at samme var sin egen eller
Anden Mands al den Stund at hver iser ikke havde mere end lov-
ligt Kvantum for sin Del.

I den ene Pakke var 27 Alen og 1 den anden 28!/, Alen och
tredive Alen kan som bekjendt fragtes.

Mellemrigsloven siger intet om at man skal vere Eier af de Va-
rer, som medfores, men kun: >ved Reise over Grensen» kan saa og
saa meget fragtes. Om De ikke tager Hensyn hertil, saa maa vel
Kongl. Maj:ts udslag 25 Nov. 1879 vare Dem bekjendt, da i folge
desse Tullkammeren 1 Stromstad blev domt til at tilbagelevere Herr
A. Hyvitfeldt herstedes eu del Varer, som i lovlige Pakker blef fort
over Grensen til Stromstad og der pakket sammen i storre Colly
og videre befordret med Dampskib. Ved Godhet af Hvitfeldt und-
lad han at anlegge privat Stégsmaal med Tullkontrolloren, hvilket
han efter desse havde Ret til for at faa Erstatning for at Varerne
saa Jang Tid havde lagt i Beslag og det Told, som han derved var
paafort. Efter deune Tid har baade Ierr Hvitfeldt og jeg sendt
Varer i lovlige Kvantiteter til Stromstad og der ladet samme om-
pakke ¢ stérre Colly, hvilket endog Toldfunktionererne har seet paa
og veret fuld vidende om uden at det har staat i deres Magt at
foretage noget derimod.

Med desse utslag ihande, vil jeg forfolge denne Beslagtagning til
hvilken som helst Domstol, sag det staar Dem frit for, om de vil af-
sende de omskrevne Varer til Amal eller ikke, kun vil jeg forbeholde
mig at soge Erstatning hos Herr Nielsen for de Udleg som derved
paafdres mig.

Férsta Kammarens Prot. 1886. N:0 40. 3
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Afskrift af ovennavnte utslag ligger paa mit Kontor, hvor samme
grd til behagelig Gjennemsyn om De ved Leilighed skulde komme
indom.

Jeg kan ikke tro andet end at Resultatet af nevnte Rettegang
maa vere Dem som Grenseridder meddelt, og tvivler jeg ikke paa,
at De, naar De har sat Dem tillrkklig ind deri vil finde det tjen-
ligst haade for Dem og Toldkammeret at udlevere omskrevne Varer.
Jeg imodeser derfor Deres nermere Bestemmelser for videre Skridt
foretages. Hoéiagtelsesfuldt

Jens Hofgaard.»

Man kinner lagen i Norge, man vet huru den tillimpas i
Sverige, och jag undrar icke p& att man begagnar sig utaf den.
Detta bref har jag afskrifvit bland Tullstyrelsens handlingar. Gene-
raltullstyrelsen hade da intet annat svar att afgifva, @n att lata
varorna ga fria. Detta skedde den 19 Maj 1882. Men tre ménader
derefter kom skrifvelsen till Mons station, angdende den Hvitfeldtska
restitutionen, der beslaget fick gilla.

Det ir aldeles gifvet, att pa detta sitt hir pagir och kommer
att fortsitta en stor s. k. »formans-smuggling>. Jag har fragat, hvad
den ungefir skulle kunna virderas till, och fatt till svar, att den
icke kan bestimmas, niir man icke ens pi langt nidr far se alla va-
rorna, men nog kan det antagas for linien Strémstad—Dalarne
uppgd till mellan 50- a 80,000 kronors tullbelopp, icke tullviirde;
detta ir icke smasaker. I den uppgift, som Generaltullstyrelsen 1882
lemnat till Kongl. Maj:t och som den forste irade talaren i dag an-
fort, uppgafs tullbeloppet redan da till omkring 20,000 kr. Bland
mina hiir lemnade uppgifter #r icke ens nagon del af Norrland med-
tagen, hvilket ir anmirkningsviirdt, ty beloppet skulle naturligtvis
g till #nnu mera, om man medtoge denna stora del af griinsen.
Den inférsel, till skada for svenska industrien, och den tullforlust,
som eger rum 1 stod af 4 §s anmirkta tolkning, kan visserligen icke
bestimmas, men tydligt torde vara, att bidadera iro af visentlig
betydenhet.

Man finner af det anférda vidare, hvilken skilnad det &r i af-
seende 4 myndigheternas siitt att bevaka de olika lindernas intres-
sen. I Norge skrifver en handelsférening till sin regering, att det
och det har héndt i Sverige. Tva manader derefter skrifver norska
regeringen till Sveriges regering och begir forklaring, hvarfor icke
mellanrikslagens 4 § fortfarande tolkas 1 Sverige pa samma siitt
som forut. I Februari 1880 skrifver icke en handelsforening utan
Greneraltullstyrelsen, vidare yttrar sig Kommersekollegium, och sedan
skrifva flera fabrikanter ete., sésom jag forut uppriknat, till svenska
regeringen, men vid fragan om 4 § har #nnu ingenting fran rege-
ringens sida vidgjorts, 1cke ens en skrifvelse aflatits, s4 vidt man
vet, och det &r nu sex ar derefter. Jag vill med detta senare hafva
visat huru olika intressena vérdas och handhafvas. Den fragan
tringer sig sjelfmant fram: wvill regeringen ingenting géra vid detta
iirende eller kan hon ingenting dervid utriitta? T hvilketdera fallet,
hvartill skall skrifvelse om revision gagna?!
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Den 3 § i mellanrkslagen lyder: »Svenska eller norska natur-
alster eller tillverkningar skola vid inforsel landvigen frin det ena
riket till det andra vara fria fran tullafgifters ete.

Detta ordet ¢illverkning har varit en olycklig bestimmelse, ty
pd den grundar sig en annan eludering af lagen.

I Norge é&r tullen pd ylle- och bomullsvaror vida ligre &n i
Sverige. Man fér in sadana till Norge fran utlandet, hvarfoér nor-
ska statskassan uppbér tullen. Man nedligger sedan ett litet arbete

& dem, sdsom blekning, fdargning eller syr pa fransar o. s. v., forer
gem till Sverige, och de ingd da med norska produktionsbevis sasom
norsk tillverkning. Svenska statskassan mister dervid sin inkomst
af dessa varor. Denna inférsel har varit i stindig utveckling, ehuru
den for tillfillet minskats, sdsom hér har nimnts. Jag skall ater-
komma till detta senare. liagen skrefs si, att Norge visentligen
undgick spekulationen pa de olika lindernas tulldifferenser, men
Sverige fick den. Ordet tillverkning bestimmes i ett af Kommerse-
kollegii cirkuldr salunda: >D4 vid en och samma fabriksanliggning
idkas flera olika slag af handtering, t. ex. viifning, spinning, tryck-
ning, fargning blekning o. s. v., bér hvarje sddan handtering betrak-
tas sasom en sirskild fabrik» — — — — — — — — —
»samt tillverkningsvirde eller foréidlingskostnad icke mer #n pa eft
stille upptagas», samt vidare: »Vid berikning af virdet & tillverk-
ningarna vid sddana fabriker, t. ex. fdrgerier, kattunstryckerier,
0. 8. V., som e dstadkomma ndgon ny produkt, utan blott gifva en
redan forut dstadkommen tillverkning ett higre vdrde, bor endast till-
dkningen ¢ vdrdet upptagas, sasom fargningskostnad, tryckningskostnad
o. s. vo Hiaraf borde vara gifvet, att, t. ex. hvad klider betriffar,
det #r »somnadsarbetet> som utgor den norska tillverkningen, nér
detta nedligges pi utlindskt tyg. Men sa har det icke blifvit till-
lampadt 1 Sverige af Generaltullstyrelsen. 8& mycket hellre borde
det vara si, som svenska Riksdagen bestdmt, att vid tullbehandling
af klider skall for somnadsarbetet 20 procents forhojning beriknas
1 den tull, som sjelfva materialet drager. Generaltullstyrelsen ater
har utfiardat ett cirkuldr den 18 September 1874, deri styrelsen siiger,
att den kommit 6fverens med norska departementet for det inre,
att som sémnadsarbetet vid klader utgor en hogst visentlig del af
produktionen, skall hela kliddespersedeln ingd till riket sasom in-
landsk tillverkning och saledes tullfri, d. v. s., att det somnads-
arbete, som Riksdagen analogt bestimdt till en femtedel af plaggets
virde, slipar med sig de 6friga fyra femtedelarne. Fér mig ar det
klart, att detta #r emot lagen, ty, sisom jag en gang forut sagt pa
detta rum, ofver svenska Riksdagens beslut star icke Generaltull-
styrelsen och i beviliningsfragor icke ens regeringen.

Nu sidger man, att detta gor sa litet. Jag har sett detta ytt-
rande 1 méanga tidningar och éfven hort det, men statistiken visar,
att just pa grund af denna tolkning inféras kldder till ofantligt be-
lopp, och att denna inforsel fran Norge dr stadd 1 stindig tillvixt,
under det att utforseln @r 1 lika gifven minskning. S& utgjorde in-
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Ifrigasatt forseln 1882 ett virde af kr. 485,009, 1883: 619,949, 1884: 646,637.
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Siffran for det sista aret &r, i min motion, sasom jag anmilt till
Utskottet, origtig, emedan jag fick uppgifterna for tidigt. Under
samma tid sjonk utforselsvirdet fran Sverige. Det var 1382 kronor
68,578, 1883 54,763, 1884 kronor 37,886; siledes har exporten fran
Sverige till Norge varit 1 stindigt tillbakagiende, men den fran
Norge till Sverige i tillvixt. Dessutom visar statistiken, att 1883
inférdes fran Norge till Sverige yllevaror till ett virde af 3,490,268
kronor, hvaremot fran Sverige till Norge uiférdes for 919,039 kr.
Det #r saledes ingalunda nagra smésaker, hvarom hir #r friga.

Jag ofvergdr nu till att #fven nagot vidréra bomullsvarorna.
Dem har den forste talaren temligen vidlyftigt behandlat. Enligt
vanligt sprakbruk skulle vil endast t. ex. firgning p& utlindsk pro-
dukt vara »norsk tillverkning», men enligt nyssnémnda cirkuldr sli-
par firgning, blekning, eller linningars pasyende varan tullfritt med
sig till Sverige. 1883 uppstod i Norge ett firgeri for att bedrifva
denna affir pa Sverige. Hvad den »norska tillverkningen» da var,
skall jag hir visa ett prof uppa, ty det #r sannolikt ganska fa af
Kammarens ledamoter, som sett den. Meningen med denna firg-
ning var, att den »norska tillverkningen» skulle tviittas bort 1 Gote-
borg och varan aterforas till sin »engelska tillverknings.

Jag har hir detta prof. Under mer #n tva &r hafva stora qvan-
titeter af dessa varor fatt passera, emedan de beledsagades af »pro-
duktionsbevis» ofver att vara norsk tillverkning, innan férsta besla-
get skedde i Januari 1885. Men hiindelsevis kom tullforvaltningen
1 Goteborg att da en gang rifva upp emballeringen och fick si se
detta. Da skref Generaltullstyrelsen att siddana varor skulle an-
héallas. Tullférvaltningen 1 Géteborg hade forut forklarat, att, om
en »si ringa och ofullstindig bearbetning af varan skall bereda den-
samma tullfri inférsel 1 riket», det vore sannolikt, att all import af
oblekta bomullsvaror frén England hidanefter skulle dragas ofver
Norge. Huru linge detta ofog bedrifvits, kan jag icke siga, men
s mycket har jag likvil genom skrifvelser till tullstationerna fatl
veta, att redan 1883 kom sadan vara in. D& annoterades 1,230
kilogram vid Mons station. Sedermera kom varan éfver Stromstad
och Géteborg in i stora qvantiteter. 1885 bérjade man i Géteborg
sitta stopp derfor, sedan det uppdagats, hurudan varan i sjelfva
verket var. Sedermera gick den det oaktadt ofver Stromstad och
Mons stationer. 1886 skall denna inforsel hafva bérjat minskas, sa
att den uppgift, som den forste talaren lemnade, antager jag vara
fullkomligt exakt, ehuru jag icke sett den. Det var visserligen ett
glidjande o6gonblick, men sikert #r, att detta sgonblick icke blir
langvarigt. Jag skall strax komma dit. Man har ofta hort talel
om, att denna import endast berér obetydligheter. Endast 6fver
Mons station infordes under tva &r sammanlagdt 34,970 kilogram
sddana firgade bomullsvaror, hvilket representerar ett tullbelopp af
31,473 kronor. Det #4r saledes icke sméasaker. Nu har Generaltull-
styrelsen foreskrifvit, att sddan firgning icke fir passera, och har
utfirdat cirkuldr att firgning skall vara »fullstindig>. Detta har
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accepterats dfven af den norska regeringen, som i sin skrifvelse
den 6 Mars i ar visserligen erkinde att firgningen bor vara full-
stindig, men 1 o6frigt icke ville gbra négra dndringar 1 bestdmmel-
serna. Nu #dr att mirka, att firgningen #r en si enkel procedur,
att den kostar en obetydlighet emot varans virde i 6frigt, éfven om
fargningen #r fullstindig. Emellertid hafva dylika engelska varor
frin Norge fortfarande skickats in hit. Annu 1 Januari 1886 har
man hallit pa med dessa forsindningar och aflemnat profver till
Generaltullstyrelsen. Hir har jag ett prof. Detta ér tillbakavisadt.
Jag har forsokt att i tre omgéngar vatten tvitta dessa tyger, slut-
ligen dfven med tval, men forgifves; firgen sitter det oaktadt qvar,
~— de #dro s& fullstindigt firgade, som man af en dylik vara kan
begira. »Fullstindig» fargning &r en fullkomligt ohdllbar bestimmelse,
ty begreppet #r alltid relativt till dndamadlet, for hvilket firgning
sker. Dessutom har jag 1 Generaltullstyrelsen vid genomlidsningen
af en akt funnit en skrifvelse fran styrelsens kemiska auktoritet i
dessa fragor, i hvilken den férklaring gores, att pa den »fullstindiga
fargningen kan ingenting byggas, ty den eger rum si snart »firg
fixeras pa en vifnad»; deri férklaras rent ut, att den intagna stall-
ningen icke #r hallbar, och brister den, s& skola, siiger kemisten
tillika, betinkliga foljder uppstd. Det dr sannerligen icke mdjligt,
att, med sidan bestimmelse om firgning, dessa varor skola kunna
hallas ur den svenska marknaden, och vid siddant forhallande in-
traffar just hvad tullkammaren 1 Goteborg befarat, eller att im-
porten af oblekt bomullsvif drager sig éfver Norge och slutligen
skall segla denna del af svenska industrien 1 gvaf.

Bestimmelsen »tillverkning> 1 3 och 4 §§ ir lagens kidrna och
ingalunda, sasom den forste talaren sade, blott négra smid bestim-
melser, som behofva dndras. Tvirtom hvilar hela lagen pa dessa
bada paragrafer, om hvars forstind ingen sammanjemkning torde
kunna ega rum.

Jag maiste ifven papeka en annan artikel, nemligen smé koks-
lampor, med afseende hvarpa en utmirkt industri har utvecklat sig.
Dessa lampor kosta i tillverkning omkring 50 ¢re. Glas och
oljebehallare kosta omkring 10 ére och #ro norsk tillverkning, men
det ofriga, sisom ocksa stimpeln emellandt utvisar, dr fran tyska
fabriker. Att nu denna vara skall fa gilla fér norsk tillverkning
kan visserligen icke vara lagens mening. Jag har hir ett utdrag
ur ett bref, som en norsk fabrikant eller forséljare skrifvit till en
svensk firma, der det heter, att man mycket vil kunde képa brin-
narne fran Sverige, om de der kunde siljas lika billigt som frin
utlandet. Han har saledes erkint, att man kopt dessa lampdelar
fran utlandet, forutom det att sjelfva stimpeln utvisar detta.

Norska regeringen har foretagit en dndring 1 4 §; jag vet icke
ens, om detta ir bekant for svenska regeringen. Den 20 Juni
1882 fordndrade nemligen norska regeringen qvantitetshestimmel-
serna 1 4 §, d. v. s. reducerade dem till kilogram o. s. v. I mellan-
rikslagen star skilpund och fot m. m., och detta har icke éndrats
af svenska regeringen. En éfverenskommelse borde vil hir vid lag
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hafva sketl, eller alminstone svenska regeringen hafva blifvit om
dndringen underrittad. Men intetdera har skett, savidt jag vet.
Féljden har blifvit, att en svensk, som fort in nagra varor, blifvit
antastad, men ej fild, for det han hade 3/, kilo kaffe och &/, kilo
risgryn mer, dn hvad han, efter den nya #ndringen, skulle hafva
rittighet till. I Sverige har den astadkommit ett annat obehag,
och det ir, att resande komma fran Norge till riksgrinsen med for
stora qvantiteter. Man skulle da egentligen ligga beslag pa allt-
sammans, men af vilvilja for folket har man 1 stillet tullbehandlat
det lilla dfverskottet.

Om produktionsbevisen bér jag siga nigra ord. I Sverige be-
talas for dem i losen 1 kroma och stampelafgift 50 6re. I Norge
erhallas sadana fritt. En annan oligenhet for de svenske kopmin-
nen ir, att, ehuru reproduktionsbevis alltid genast fas i Sverige,
det dr omdojligt att bekomma s4dana fullstindiga fran Kristiania
tullkammare. Nir ett produktionsbevis skall utfirdas i Norge, for-
sikra fabrikanterne, ssom redelige Mamnd pa Tro och Loves, att
varan dr producerad i Norge, hvarefter tullkammaren pa detta be-
vis skrifver »norsk tilvirkning». Sa siiga norska fabrikanter eller
képmin en annan ging pa »>Tro och Love», att en vara 4r hemtad
fran och tillverkad i Sverige och skall aterga dit. Men da fa de
vanligen icke Kristiania tullkammare att skrifva, att sa ar, eller
att varan har producerats hiir, utan endast, att man icke har skil
att »betvifla» uppgiften. F¢ljden hiraf har varit den, att, sasom fran
en tullstation uppgifves, der atergéende varor kostat de svenske produ-
centerne omkring 300 kronor i tull, derfor att man i Kristiania icke
fatt rena reproduktionsbevis. Ett holag i Norrképing har helt ny-
ligen haft vidlyftig skriftvexling hidrom utan att erhalla riittelse.
Jag har hir flera afskrifter af sadana ofullstindiga bevis.

Jag vet, att Forsta Kammaren icke mycket fister sig vid den
ekonomiska sidan af saken, men, di jag har berort den i min mo-
tion, skall jag nu nagot tala derom. I Bevillnings-Utskottets utred-
ning uppgifves, att den svenska tullférlusten under ar 1884 uppgatt
till omkring 1,452,538 kronor 39 6re, forutom tullférlusten & pels-
verk, under det att motsvarande forlust for det norska statsverket
samma &r ulgjorde allenast 630,308 kronor 19 ore, derifran dock ér
att afdraga det for spanmail sjoledes erlagda beloppet. Fran den
svenska sidan far vil dfven afdragas forlusten for formanssmugg-
lingen. Jag har en stor packe handlingar rérande den svenska
tullférlusten for dret 1885 fran alla tullstationer vid grinsen, och
deraf framgdr, att sagda &r densamma endast derstides uppgick till
memot 1,200,000 kronor; detta ar det belopp, som skulle hafva pa-
forts for frén Norge, pa grund af mellanrikslagen, tullfritt inférda
varor pa strickan Strémstad—Ostersund. Till representanters fran
Jemtland uppbyggelse far jag nimna, att der maste varuforslingen
af sddana varor, som #ro belagda med tull, icke ske i stor mycken-
het, eftersom detta belopp for Dufed, Melen, Ostersund, Storlien
och Funisdalen icke géar till mer dn 40,000 kronor, s& att for Jemt-
land tyckes denna lags upphafvande icke hafva mycken betydelse.
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Jag har strax efter min motions aflemnande blifvit antastad
derfor, att jag endast tagit den svenska statistiken till hjelp vid
mina berikningar. Jag medgifver befogenheten af denna anmirk-
ning. Men medan jag vintade pa négon atgird frin regeringens
sida, forgick tiden och den blef mig slutligen for motionens affat-
tande si kort, att jag icke d4 medhann att studera norska uppgif-
terna 1 sista stunden. Om jag med ledning af sista tabellen 1 Be-
villnings-Utskottets utredning ligger den norska statistikens upp-
gifter till den svenska, med afseende pa virdet af de varor, som
forts fran Sverige till Norge, och likaledes med afseende pa varu-
forslingen fran Norge till Sverige, si star det dndock fast, att virdet
af Sveriges utforsel till Norge aret 1884 forhiller sig till virdet af
Norges utforsel till Sverige sasom 3:4, eller att Norge infort till
Sverige niira 25 procent mera 1 varuvirde dn Sverige utfort till
Norge.

gJag nimnde i borjan, att jag skulle en stund uppehalla mig
vid »viigskilet>, och jag har kanske allt for lange gjort det. Men
sdsom motionir har jag ansett mig skyldig att framdraga bevis for
att motionen verkligen varit af behofvet pikallad.

Jag har, sisom af mitt anforande torde synas, mycket grund-
ligt studerat mellanrikslagen, dess tillimpning och féljder, och har
dervid kommit till insigt derom, att pa grundvalen af 1825 ars for-
ordning, reviderad, #ndrad och lappad 1874, kan ingenting vidare
byggas, emedan de hufvudsakliga bestimmelser, pa hvilka lagen
hvilar, och som utgéra lagens kiirna, inforda 1874 1 3 och 4 §§,
icke lingre iro hillbara, sedan de bada lindernas hogsta domande
myndigheter filt diametralt motsatta uttalanden angiende dessa
bestimmelsers ritta forstind. Detta har dter verkat derhin, att
folkens rittsmedvetande icke lingre kan sammanjemkas. Under
det jag statt under »revisionens> visare, har jag genomgatt revisio-
nens historia angéende denna lag. Deraf visar det sig, att redan
1545 tillsattes en komité for att revidera lagen. Den medfsrde icke
annat resultat, én att 1852 utkom en forordning angsende de bada
rikenas handelsfartyg. 1855 blef en ny komité tillsatt, som 1856
blef firdig med sitt torslag, hvilket da antogs af svenska Riksdagen,
men afslogs af norska Stortinget. Icke lingre derefter an 1868 be-
slot svenska Riksdagen en skrifvelse till regeringen med begiiran
om revision af mellanrikslagen, och 1 denna skrifvelse begiirde Riks-
dagen att forslag 1 4mnet métte framliggas for nist sammantridande
Riksdag, saledes ar 1569, och da ifven for Norges Storting. Denna
revision, mine herrar, rickte #ndock till 1874 och kunde icke komma
till stand forr, én de svenske underhandlarne gifvit vika tum for
tum, och Norge nedsatt sin tull paA bomullsvaror under den svenska.
Da lyckades dget att dstadkomma den férordning, ur hvilken all denna
oreda sedan utvecklat sig. — Man hade dock icke di att gora med
en regering, som genast afslog hvarje framstillning, sasom nu har
skett. Sedermera kom (ieneraltullstyrelsens begiran om #ndring af
4 §, en friga, hvilken, sisom jag visat, legat sex ar hos Kongl.
Maj:t utan att nagot dervid blifvit gjordt; detta var ocksi en be-
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giran om »revision». S& kom slutligen finansministerns skrifvelse
den 27 Januari 1 4r till norska regeringen med begiran att »firg-

" ning> och sbleknings icke matte vara att anse sisom tillverkning.

Derpa foljde den 6 Mars innevarande ar afslag frin norska regeringen.
Med alla dessa fakta och med revisionernas historia for gonen,
samt 1 betraktande af den stillning, var tullstyrelse och regeringen
intagit och fortfarande intaga till denna friga, och sirskildt da jag
tinker pd, att i finansministerns aberopade skrifvelse stod att han,
hvad klider angér, vore dfverens med mnorska regeringen, att de
béra anses som stillverkning> i det land, de iiro sydda, hvarigenom
han intagit en rent prononcerad stillning, som &tminstone en del
af oss icke kan gilla, si #dr det icke svart for mig att veta, hvilken
svigvisare> jag maste folja. Jag féljer den, pa hvilken »upphif-
vande» star tecknadt, och yrkar bifall till Utskottets hemstallan.

Herr Grefven och Talmannen tillkinnagaf, att fore kl. 2 e. m.
anslag utfirdats till sammantridets fortsittande kl. 7 e. m.

Herr vice Talmannen: Det #r af en hiindelse, icke med af-
sigt, jag begiirt ordet niist efter den foregiiende talaren, hvars ut-
forliga anférande det icke #r min afsigt att bemota. Jag egnar
detta anférande all den aktning, ett irligt arbete i forening med en
fast ofvertygelse fortjenar, ehuru jag icke kan komma till det slut,
hvartill han kommit. I min tanke skulle det vara egendomligt, om
Riksdagen, efter att under de senare aren hafva, genom de beslut
den fattat, dels om byggande af jernviigar for statens riknins, dels
om understédjande af jernviigsbyggnader sokt forbiittra och 3sréka
vir beréring med Norge, nu skulle inga till Kongl. Maj:t och for-
klara, att Riksdagen for sin del beslutit upphifvande af der s. k.
mellanrikslagen. Afven denna lag har till syfte att unde.litta vara
handelsforbindelser med Norge, och om traktater i sadant syfte med
andra linder alltid méste medféra fordelar och littnader, si ar det
vil uppenbart, att det dnnu mer méste vara hindelsen i friga om
ett lani som @r med oss forenadt med en sa ling landgrins, andra
forhallanden att fortiga, som Norge.

Ar det nu sa, att denna lag 4r forenad med si stora oligen-
heter, som hir framhillits af atskillige talare, sa bora forhallandena
undersokas, och man bér sedermera soka att genom regeringens for-
sorg framkalla éndringar i de sirskilda bestimmelserna. Svérligen
kan nigon anse, att man frimjar framgingen af en sidan under-
stkning, om man bérjar med att besluta traktatens upphifvande
och salunda stiller sig pa det rena intets stindpunkt vid under-
handlingens borjan. Hvad den administrativa tillimpningen af
lagen angir, si ligger fragan derom utom lagens bestimmelser och
kan derifran skiljas. Fér min del vill jag icke motsitta mig ett
beslut om en sidan skrifvelse, som hir foreslagits, vare sig i de
ordalag reservanterne framstilt eller med nigon modifikation, om
en sidan kan komma att foreslds, men deremot fir jag pa det hog-
sta afstyrka bifall till Utskottets forslag.
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Herr Adelskosld: Da jag 1 allo delar de asigter, som uttalats Ifrigasas
i forra delen af Friherre Hochschilds anférande och nu senast af “pphd/vande
vice talmannen, kan jag, utan att behofva gora nagon repetition, in- (Ze(li/'z;ﬁksk-‘
skrinka mig att instdmma 1 forsta delen af namnda anforande dfven- gé,]m,
som 1 hvad viece talmannen yttrat. Deremot kan jag icke instimma (Forts.)
till alla delar i senare delen af Friherre Hochschilds yttrande, ty
om Riksdagen skulle afsla Utskottets forslag, sa blefve den natur-
liga uppfattningen den, att Riksdagen icke 6nskade nigon revision
af mellanrikslagen. D& jag &ter f6r min del anser, att mellanriks-
lagen #r behiftad med &tskilliga brister, och i synnerhet att till-
lampningen af densamma varit origtig, méste jag forena mig med
dem, som yrka revision af ndmnda lag.

Under ofverldggningen har emellertid anforts, att en sidan
revision antagligen skulle komma att upptaga si ling tid, att man
icke kunde forr dn i en afligsen framtid fa se nagot resultat af den-
samma, och derfor tillater jag mig, for att lugna dessa farhigor och
for att tillmotesga de 6nskningar om en hastigare revision, som blifvit
framstilda, foresla foljande tilligg i slutet af reservanternas forslag,
att, »derest en sidan revision 1cke kan dnnan niista riksdag verk-
stillas, Kongl. Maj:t da matte vid sagda riksdags borjan derom med-
dela Riksdagen underrittelse.» Jag tror att, om detta férmedlings-
forslag antages, all rittfirdighet kommer att uppfyllas, ty om det
ej skulle lyckas regeringen inom sagde tid astadkomma en till-
tredsstillande revision, hvilket med god vilja & émse sidor borde
kunna ske, s& dr Riksdagen i tillfille att ater upptaga fragan till
behar 1ling.

kierr Bjérnstjerna: Efter de dystra malningar, som hir fram-
lagts, skall jag soka négot lugna dem, som deraf mojligen blifvit
oroad.. i‘om emellertid siffror icke #ro angenima att hora, i syn-
nerhet si hir langt fram pa formiddagen, skall jag inskrinka mig till
att anfora allenast négra fi. Grefve Stromfelt har sjelf aberopat den
ista af de tabeller, Utskottet intagit, och jag ber att ifven fa abe-
ropa densamma, for sa vidt de officiella siffror, som der aterfinnas,
kunna anses giltiga. Deraf ser, man att virdet af utforseln fran
Sverige till Norge under de fem aren 18801884 enligt svenska
uppgifter uppgatt till i rundt tal 46,850,000 kronor, men enligt
norska uppgifter till icke mindre #n 83,900,000 kronor, saledes efter
de norska uppgifterna icke langt ifran dubbelt si& myecket som efter
de svenska. Utforseln fran Norge till Sverige deremot uppgick
under samma tid 1 vidrde till, enligt svenska uppgifter, 95,482,000
men enligt norska till 69,782,000. Det kan mycket vil hiinda, att
1 Norge liksom hiir de, hvilka endast se pa det egna landets stati-
stiska uppgifter, g& och oroa sig 6fver den underbalans i handeln,
som de morska statistiska uppgifterna utvisa, och hvilken enligt
1c01enna tabell gir #nda till 14 millioner under loppet af dessa
em Aar,

Man har sirskildt fidst sig vid, att den tullinkomst, Sverige
skulle hafva forlorat pa mellannkslagen enligt Utskottets berikning,
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oar till omkring 1,452,538 kronor for ar 1884, under det att Norges

upphifvande fgrlust samma ar utgjorde allenast 630,308 kronor. Denna skilnad
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hirrér till stor del deraf, att Sveriges tullar dro mycket hiogre, oak-
tadt vi anses hafva en frihandelstariff. P4 bomullsvifnader »andra
slag» blekta eller firgade &r tullen i Sverige 90 ore, i Norge 27; pa
yllevifuader »andra slag» 4r tullen i Sverige 1,75, men 1 Norge 30
ore. Sverige forlorade i tullinkomst enligt Utskottet pa ar 1884
inforda 340,093 kgr. sidana bomullsvifnader kr. 306,083; hade tullen
ej varit hogre dn den 4r 1 Norge, skulle forlusten endast blifvit
kr. 91,825 Var tullférlust pa 353,044 kgr. inforda yllevifnader
andra slag» utgjorde enligt Utskottet 617,827 kr. Hade tullen
varit lika lag som i Norge, skulle forlusten hafva nedgatt till kr.
282785, Skilnaden pa dessa bada artiklar eusamt hade sélunda
utgjort 549,350 kr., ﬁvarmed var forlust 1 tullinkomst minskats, s&
framt var tull varit densamma som i Norge.

Grefve Stromfelt har tydligen adagalagt behofligheten af en
revision af denna lag, och derom #ro vil alla ense, men deremot
har han icke, si vidt jag kunnat finna, pa nagot sitt ddagalagt be-
hofligheten att uppsiga lagen. Ingen lag dr ju fullkomlig. Det
finnes ingen lag, som kan forebygga alla missbruk, men derfor bor
man vil ej afskaffa alla lagar, utan endast, sa vidt mojligt, soka
fsrekomma missbruken. Man har hir mycket framhallit de tullfor-
snillningar, som nu ega rum; men hvad #ro vil dessa mot hvad
som skulle blifva fallet, om vi upprittade en fullstindig tullgrins
och lite varor fran bada linderna betala full tull. D4 skulle man
fa hora talas om tullforsnillningar i en helt annan skala, hvilka
kunde i hég grad verka demoraliserande pa hela grinsbefolkningen.
Norge bor icke skyllas for, att svenska spekulanter uppritta firge-
rier 1 Norge for att derifran fora halffirgade utlindska varor till
Sverige, och icke kan man heller forebra Norge, att de svenska
domstolarne doma till fordel for missbruken. Den fornimsta anled-
ningen till den onskan om lagens upphifvande, som gjort sig gil-
lande, lirer vil ligga deruti, att, si framt vi vilja inféra spanmals
tullar, skulle mellanrikslagen sti i viigen. Denna oligenhet kav
ju myecket litt afhjelpas genom att i lagen infores en ny paragraf
af innehall att, om spanmals- och mjsltullar inforas i Sverige, visent-
ligen hogre #n i Norge eller tvirtom, s& upphor tullfriheten for
dessa varor de bada rikena emellan. P& det siittet skulle denna
lag icke pd mnagot vis std i vigen. En ny ofverenskommelse kan
icke komma till stand fore nista riksdag, eftersom Riksdagens och
Stortingets bifall erfordras till den nya lagen. Hvarfér d4 uppsiga
lagen 1 4r? Om en skrifvelse till Kongl. Majit nu beslutas med
anhallan, att frigan métte si skyndsamt som mojligt behandlas, sa
fa vi till nasta riksdag se huru regeringen lyckats deri. Mojligen
har den en ny lag att framligga for Riksdagen, mojligen icke; och
om man di ser, att ingenting vunnits genom underhandlingar, kan
det vara tid pa att uppsiga traktaten, men icke #r det s nu.

Hvad Sverige och Norge borde efterstrifva vore en tullfsrening
sadan som de tyska staterna ingatt, langt innan det tyska riket
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dterupprittades; men en sadan tullforening, hvarigenom hela tull-
gringen blefve onddig, dr omdojlig, s&4 lidnge vi icke kunna komma
ofverens om en gemensam tullrepresentation. Liser man noggrant
Utskottets motivering, skall man finna, att den icke gir ut pa af-
skaffande, utan cndast omarbetande af lagen, i afsigt, sdsom Ut-
skottet siger, att »till de forenade rikenas omsesidiga batnad bittre
tillgodose den allt lifligare samfirdseln dem emellans. Man skulle
deraf kunna sluta, att Utskottets mening varit att de hinder, som
nu finnas foér samfirdseln, skulle undanrédjas, si vidt sadant kan
vara mojligt, och ytterligare littnader for samfirdseln medgifvas.
Men detta oaktadt maste jag befara efter de hiftiga uttalanden i
pressen, som pagétt, och under en tid, d4 sinnesstimningen af andra
anledningar #r retlig — att ett beslut om lagens uppsigning skulle
tydas béde i Sverige och i Norge som ett steg 1 antiunionel rigt-
ning, hvilket jag pa det hogsta skulle beklaga. Det tillhor Forsta
Kammaren att handla med lugn och virdighet samt utan ofver-
ilning. Sveriges rittigheter &r det var pligt att tillvarataga, men
detta sker bist pa ett sitt, som ej stoter vara norska broder. Man
vinner sannerligen ingenting genom att uppreta nationalkénslan.
Vi forebra Norge dess obendgenhet for all nirmare forening, men
antaga vi Utskottets forslag, skulle samma beskyllning med fog
kunna rigtas mot oss. Léatom oss icke sonderslita ett af de fa nya
féreningshand, som dro frukten af var 70-ariga sammanlefnad. Det
blir méahéinda icke s& litt att dter sammanknyta det. Man kommer
littare till en uppgérelse med omsesidig god vilja, pa underhand-
lingarnas fredliga vig, #n genom att vidtaga en atgird, som kan
synas forestafvad af daligt lynne eller vidtagen under pétryckning
af en for dagen pagaende agitation.

Jag yrkar bifall till den af Herr Bennich framlagda reserva-
tionen.

Som #dnnu ménga af Kammarens ledaméter anmilt sig till er-
héllande af ordet i foreliggande fraga, uppskéts den vidare &fver-
“laggningen till aftonsammantradet.

Anmildes och bordlades:

Banko-Utskottets memorial:

N:o 12, i fraga om iindringar 1 gillande reglemente for Riks-
bankeus styrelse och forvaltning; samt

N:o 13, med forslag till dndring 1 instruktionen for Riksdagens
revisorer vid Riksbankens afdelningskontor; idfvensom

Sammansatta Banko- och Lag-Utskottets utlatande N:o 2,1 an-
ledning af ¢j mindre Kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande vissa
delar af de 1 Utskottets utlatande N:o 1 framlagda forslag till lagar
angdende bankaktiebolag samt angiende enskilda bank%olag med
sedelutgifningsritt, dn dfven &terremiss dels fran bada Kamrarne
af det 1 samma utlatande innefattade férslag till lag anglende

N:o 40.
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bankaktiebolags, sedelutgifvande bankbolags och sparbanks konkurs
samt af vissa delar af forslaget till lag angéende enskilda bankbolag
med sedelutgifningsritt, dels derjemte fran Andra Kammaren af
Utskottets forslag till lagar angaende foriindrad lydelse af 17 kap.
3 8§ Handelsbalken samt angaende tilligg till och #ndring i lagen
for Rikets Stinders bank den 1 Mars 1830.

Justerades tvd protokollsutdrag for detta sammantride, hvar-
efter Kammaren atskildes kl. 2,42 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Rittelser
1 Grefve Stromfelts anférande:

Sid. 26 rad. 23 nedifrdn szdr: Jag har ritt att blifva trodd pd mina ord och nar
jag nu siger,
lis: Jag har ratt att blifva trodd pd mina ord nir jag
nu siger,
Sid. 27 rad. 22 uppifrén szér: infor regeringen sedan den 13 Februari
{ds: infor regeringen redan den 13 Februari
Sid. 28 rad. 3 nedifrdn s¢dr: Gerli i Nasund,
lds: Gerle i Nasund,
Sid. 31 rad. 4 uppifrdn stdr: tvenne
las: trenne
Sid. 34 rad. 8 0.9 uppifran stdr: Jeg imideser derfor Deves nermere Bestemmelser
for videre Skridt foretages.
lis: Jeg invideser derfor Deres nermere Bestemmelse
for videre Skrids foretage.
Sid. 34 rad. 28 nedifrén stdr: det
lis: den
Sid. 37 rad. 23 nedifrén stér: Bestimmelsen »tillverkning» i 8 och 4 §§ 4r lagens
karna
lds: Bestimmelsen »tillverkning» i § 3 och 4:de §n aro
lagens kirna
Sid. 38 rad. 12 nedifrdn szdr: afdragas
lds: tilliggas

~ Stockholm 1886, Kongl. Boktryckeriet.



